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געקליבּענע ווערק פון ה. לייוויק לייוויק 


ש מ אַ ט ע ס ש מ אַט ע ס 


דראַמע אין פיר אַקטן דראמע אין פיר אַקטן 


ווילנע-928ן | ווילנע-928ן 


...שעק 


ווילגער פאַרלאַג פון בּ. קלעצקין ווילנער פאַרלאַג פון בּ. קלעצקין 


ווילנער פארלאן 
40 : 


פּערזאָנען: 


פמרדכי מאַזע 

ר חל: ל א ה, זין װײב, 

ס יי ד י, זײער עלטערע טאָכטער פון אַ יאָר פערציק, 
ע ני, זײער ייַנגערע טאַכטער, 

הע רי, זײן זן פון א יאָר צװאנציק, 

װלסלר ליורא' 
יוגנוגצר ליווא. 
אברהם מאַליץ 
ר" צלי2 

דיי 

ר' זלמן { אַרבּעטער אין שאַפּ 
פון רעגס, 


פמאה{ס0ס? אן סעזאום8? 


ר' אי צע 
ר היים 
און נאָך יידן } 


6 


קומט פאָר אין ניוייאָרק, 


*"5 6 1 2 חז 2 5, -- אושןס1 .11 


סתווש 4160004 .8 *1001689816 .סץ/1, גומזגאטזסז 


ערשטער אקט 


דאָס עס-צימער אין מאָועם הוֹין; אָרים אָבּער ריין צונע. 
קליבּן: רעכטם --- אַ שמאָלע האָל צוּם אַרױסגאַנג. אויך צוּ דער 
קיך: לינקם -- דאָס שלאָף.צימער פוּן די אַלטע. --- אַ הײסער 
| -ּנּלי.אָװנמ; 

די אַלטע וחל-ל א ח נויט דעם טיש צוּ סאַפּער; 

גײט הין אוּן צוּריק פוּן קיך אין עס-צימער. פײ די, די על. 
טערע טאָכטער פוּן אַ יאָר פערציק, שטייט בּיים 
מיש, זי אין נאָר װאָס אַרינגעקוּטען, 


ר ח ל. ל א ה 


נוּ, װאָס זיצטוּ ניט! שטייסט שוין אויף שפּילקעס! װעסט דאָך עסן 
מיט איּנז סאַפּער, 


סײדי 


אַזאַ פאַרדרוּס: אַ גאַנצן טאָג, אַז איך שלעפּ זיך אַרוּם איבּער אַלע 
סטאָרס. 


רחל.לאה 


װאָס דוּ װעסט קויפן, װעט זיין גוּט. ענין װעט אַ דאַנק גאָט ניט 
פעלן, 


סײיד* 


מען רעדט דען פוּן פעלן ? צוּ אַ חתוּנה-פּאַרטי קען מען ניט קויפן 
אַבּי-װאָס, אוּן אױסגעבּן אַ פוּלע געלט.., 


: 


ר ח ל. ל א ה 


אָבּער דוּ װעסט דאָך ניט גיין אויף אַ גאַנצער נאַכט װידער איבּער 
די סטאָרס, 


טי די 
זאָל שוין זיין אויף מאָרגן. איך בּין מיד, ועצט זיך 


רחל. לא ה 
װאָס מאַכט בּעני} 


ס ידי 
ער איז אָלרײט. װעט קוּמען שפּעט אַ היים היינט. 


רחל.ל אה 


מעגסטוּ דאָך געויס פאַרבּרענגען -מיט אוּנז. שוין אַ װאָך צייט ניט 
געזען דיך. 


.ס יידי 
װאָס מאַכט דער טאַטע? אַזױ שפּעט קוימט ער פוּן שאפּ} 


ר חל.לא ה 
דוּ װוייסט דאָך, בּיז װאַנען ער פאַרשלעפּט זיך אַ היים, 


סײדי 
אוּן ענין האָסטוּ געזען די טעג 


רחל. ל א ה 
װער הּקט זי אָן, זי זיצט אין איר נייעם הױן אוּן װאַרט אויפן 
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פאַרניטשוּר, האָסטי געזען -- שוין אַ װאָך צייט, אַו מען דאַרף עס 
צוּשטעלן אוּן מען שטעלט ניט צוּ 


סײי די 


װעט זיין. שיין, אַז צוּ דער פּאַרטי װעט נאָך פיט זיין דאָס פאַרני. 
טשיר. 


רהל.לאה 
װאָס רעדסטו; זי װעט זיך אַ מעשה אָנטוּן. איין קלייניקייט. קענסט 
גיט ענין.., האָסט שוין געזען איר הױיז! אַ פּאַלאַץ, זאָג איך דיר. 
אוּן ניט ווייט פוּן דאַנען 
ס ייד 5 


אַז װען האָב. איך צײט געהאַט? אוּן מען קוּקט זי דען אָן! זי 
דאַרף שוין קיינעם ניט. . . 


רחל.לאה 
שװעסְטער אין אַמעריקע, 


סֹ יי ד ַּ 
װאָס רעדסטוּ, מאַמע ? דוּ װייסט דאָך, טאָ װאָס רעדסטוּ? 


ר חל.לא ה 
אָבּער, אַ שװעסטער איז זי דיר, צי ניט } 


סײידי 
אַז ווען האָבּ איך צייט געהאַט צוּ גיין צוּ איר ? אַז ס'איז אזוי מיט 
אַמאָל געװאָרן,. . איך װעל דיר זאָגן דעם אמת, איך װייס אפילוּ 


ניט איר אַדרעס. .. נוּ, אוּן דֶער טאַטע אין בּייו מסתּמא, איך 
שטעל מיר פאָר, 


ר ח ל.. ל א ה 


שייך בּייז. דער מענטש איז אויסער זיך. איך האָבּ געמיינט נעכטן, 
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אַז גאָט װייס, װאָס עס װעט זיין מיט אים. היינט, טאָמער איז אים' 
װייניק עני, איז הערי נאָך? 


װאָס איז הערי} 


ר ח ל. ל א ה 


ער דערגייט אים די יאָרן, דעם אַלטן, אַז ס'איז ניט אויסצוּהאלטן. , 


רעדט אים אַקעגן. לאָזט אים דעם קאָפּ ניט אויפהײיבּן..  .‏ װאָלסט 
הערן נעכטן: סאַראַ מױל ער האָט אױיף אים געעפנט. אוּן דער 
אַלטער, -- כאי װאָלט ער כאָטש אין װאָרט ענטפערן, שװײגט, 
ס איז מיר אַ גרויס חידוּש, טאָכטער, אָט דאָס שװײגן, װאָס ער 
שווייגט, 


ס יי די 


פאַרפאַלן, אַזױ איז עס שיין. צייט איר זאָלט װיסן. ניט דאָס ער- 
שטע יאָר אין אַמעריקע. 


רחל*'לא ה 


װאָס רעדסטוּ -- אַמעריקע, אָבּער עס טוּט דאָך װיי. אַ װויל יינגל, 
דאַכט זיך, אוּן װאָס עס װערט פוּן אים, -- קוּמט פוּן דער אַרבּעט, 
עסט אָפּ, שלינגט אָפּ אויף שנעל, שנעל, רעדט מיט קײנעם קײן 
װאָרט ניט אויס, אוּן אַז ער רעדט שוין יאָ,, איז מיט אַזאַ גדלות, 
מיט אַזאַ בּייזקייט. פוּן װאַנען קוּמט עס צוּ אים 1. . . אָפּגעגעסן -- 
ניטאָ אים: שלעפּט זיך אַרוּם עפּעס מיט חברה.. . קוּמט וּנטאָג -- 
דערלאַנגט ער מיר די פּאָר דאָלער פאַרן עסן, אַזױ װי איך װאָלט 
, עװען אַ פרעמדע צוּ אים, איך דערצייל עס גאָרניט דעם אַלטן 
איך שעם זיך. 


ס יי ד שׁ 
נוּ װאָס, מאַמע, אַלע זענען אַזױ. אין אַלע היזער, 
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רח ל.ל א ה 


אָט בּיסטוּ דאָך ניט גפּווען אַזױ, ויפיל דוּ האָסט פאַרדינט, האָסטבּ 
אָפּגעגעבּן אין הױיז, 


אַ בּאָי איז אַנדערש, 


רחל. לאה 


אוּן ויפיל װעט דער טאַטע נאָך קענען אַרבּעטן ? אַזאַ אַלטער מאַן, 
שוין אַ זקן דאָך, בּיז הוּנדערט אוּן צװאָנציק יאָר. אין אַזױנע היצן 
װאַלגערן זיך אין שאַפּ דאָרט, אין שמאַטעס. איך דאַרף דיר דען 
דערציילן, װער דער טאַטע אין { -- 


סײדי 
איך ווייס, מאַמע, איך וייס, 


רח ל.ל א ה 


| ער קוּמט אַ היים, איז קוים װאָס ער שטייט.אויף די פיס. ער האט 


ניט קיין צייט אָפּצוּעסן, פאַלט ער, װי אַ פליג אַװעק, 


סײי די 


מיר װעלן זען עפּעס טוּן איצט, מאַמע. אפשר אַרױסנעמען אים אינ. 
גאַנצן פוּן שאַפּ. איך האָבּ שוין ויפיל מאָל אַלּיין איבּערגערעדט מיט 
מיין בּענין : מען דאַרף דעם טאַטן אַרױסנעמען פוּן די רעגס, 


ר ח ל.ל א ה 
שוין לאַנג צייט געװען, טאָכטער, 


סײי די 


איך זאָג דאָך דיר. איך האָבּ שוין װיפיל מאָל אַלײן איבּערגערעדט, 
אוּן איצט, אַז -- עני -- 


רחל.לאה 
אָ, װאָס רעדסטוּ -- עני, מען טאָר איר נאָמען פאַרן אַלטן ניט 


זי 


אַרױסבּרענגען. 


ס יי די 
ס'איז דאָך אָבּער שוין פאַרפאַלן, מאַמע. ליװאַי איז דאָך שוין אַן 
איידעם אייערער, װאָס איז דאָ צוּ רעדן -- -- 


ר ח 5.ל א ה 


אַז דוּ װייסט גאָרניט, װאָס פאַר אַן עקשן דער טאַטע דיינער איז, 
ער װעט ניט מוחל זיין. אָט אַזאַ ייד איז ער שוין... װעסט אים 
היינט גאָרניט דערקענען -- אַזױ פאַרעלטערט איז ער געװאָרן פאַר 
די עטלעכע טעג. נעכטן בּיי נאַכט שפּרינגט ער אַרױס פוּן בּעט, 
שוין האַלבּע נאַכט געװען, זעצט זיך בּיים טיש אוּן זיצט מיט אַן 
אוּנטערגעשפּאַרטן קאָפּ. זיצט אוּן שווייגט. , מרדכי, װאָס שלאָפּסטוּ 
ניט? " -- פרעג איך, די װאַנט ענטפערט -- אַזױ ענטפערט ער, 


ס יי די 
-מאָדנע, אַנדערע עלטערן װאָלטן זיך גאָר געפרייט; אַן אָרים מייד? 
האָט חתוּנה מיט איר בּאָס זוּן. עס טרעפט דען ניט אַזױגס אין ני. 
יאָרק ? נוּ, יע. איך פאַרשטײי, דער טאַטע דאַרף אודאי פילן שלעכט, 
װאָס ער אַרבּעט אויך בּיי ליוואַי, אוּן נאָך בּיי די רעגס. . . אָבּער 
איז דען אַ ניס, אַז אַ טאַטע אַרבּעט בּיי אַן איגן קינד אין 
שאַט 1 --. -- 


ר ח ל. ל א ה 


װאָס רעדסטוּ? דוּ מײנסט דעם טאַטן אַרט, װאָס ער װעט דאַרפן 
אַרבּעטן בּיי זיין ‏ אייגענעם איידעם, אָדער בּיי דעם אַלטן ליואַי ; 
װאָס קען ער, אַ שטייגער, האָבּן צוּ מאָריסן ? אָבּער איצט -- נוּ, 
מילא, עני איז אַ צעלאָזן מידל, האָט ניט אָנגעפרעגט בּיי אוּנז, 
איז זי דאָך אַן אייגענע טאָכטער, אָבּער ער, ליװאַי, -- ער האָט 
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בּאַדאַרפט קוּמען אַהער, װי עס פירט זיך בּיי לייטן. כאָטש דער. 
ציילן, אַז זי גייען חתוּנה האָבּן, כאָטש װיסן האָבּן מיר דאָך בֹּאַ. 
דאַרפט... דער טאַטע איז טאַקע אַן אַרבּעטער בּיי זיי, אבּער עס 


האָט זיי געמעגט אָנשטײן אַרײנצוּקוּמען אוּן דוּרכצוּרעדן זיך. ס'איז 
הפקר, װאָס ! 


ס יי די 
ביסט גערעכט, מאַמע. איך פאַרשטיי טאַקע ניט, גײט אַרוּם איבּערן שׁמוב 


ניט שיין. אַן עולה. נאָך אַלעמען האָט ער בּאַדאַרפט װיסן, װער 
דער טאַטע איז... עס מאַכט ניט װאָס אַמעריקע,,, גײט צוּ צוּ דער 
טאַטען אָבּער, גענוג, מאַמע, גענוּג -- פאַרפאַלן, 


ר ח 7.7 א ה 
איך װעל דיר זאָגן דעם אמת, איך הייבּ גאָר אָן צוּ טראַכטן : וער 
ווייסט, צי איזן עפּעס ניט, חפילה - 
ס יײ די 
װאָס מיינסטוּ, מאַמע ? 


רח ל.ל אה 
אַז ס'איז אַזױ אין איילעניש געװאָרן בּיי זיי, 


ס יײ די 
װאָס פאַלט דיר איין ; 


רחל.לאה 


גל, ווייסט דאָך, א יינג מיידל, איך ווייס אט איך װיפֿ עס גאר פארך 
מויל ניט אַרױסבּרענגען . . , יו 


סײדי 
אַי, װאָס דיר קען איינפאַלן, 


מען הערט, װי מען שליסט די טיר 


ר ח ?5.5 א ה 


אָודאי, הערי. זאָלסט זיך ניט קריגן מיט אים, הערסט. 
עם קוּמט אַין הע רי, אַ בּחוּרל פוּן אַ יאָר צװאָנציק. ער 
טראָגש דעם ראָק אוּן הוּט אין האַנט, 


ה ערי 


גוּד איוונינג. אַ, סיידי, העלאָו, פוּ, הייס. דזשי! 
װאַרפט דעם ראָק אוּן הוּט אויף אַ שטול, פאַלט אַלײן אַרײן 
אין אַ צװײיטן שטוּל 
ס יי די 


יװאָס מאַכסטוּ, הערי ‏ 
אַלרײט. פיין, 


פאַרװאָס אַזױ שפּעט 
הצרי 
געװען בּיים בּאַרבּער. איך פאָר אַװעק, מאָרגן. 
רחל-לא ה 


װאָס הייסט דוּ פאָרסט ? 


איך פאָר. דאטסאָל, 


ס יי די 
װאָס איז מיט דיר ? קענסט ניט ענטפערן װי אַ מענטש! 


ה ערי 
יװאָס זאָל זיין מיט מיר ? איך פאָר אין קאָונטרי, דאטסאָל. 
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רחל.לאה 
אָט אַזױ װי דוּ זעסט -- דאטסאָל אוּן דאטסאָל. מער קיין װאָרט ניט, 


וּ ה ערי 
דוּ זעסט װי מען בּאדערט מיך, גיבּ מיר עסן, איך האָבּ קיין צייט 
ביט. 


סיײ ד5 
ווילסט גאָרניט זיין אויף עניס פּאַרטיןּ 


הערי 
, אַי דאָנט קער *. איך האָבּ אינגאַנצן צוויי װאָכן װאַקײשאַן גע- 
קראָגן, װעל איך זיך אַװעקזעצן װאַרטן אויף אַ פּאַרטי, עני װעט 
אויסקוּמען אָן מיר אויך, 


ר ח ל. ‏ א ה 
זעסט דאָך --- אים אַרט עס גאָניט. 


ה ערי 
., דאָן בּאדער מי *. גיבּ מיר עסן, 


ס יידי 
ווען איך בּין אויף דיין פּלאַץ, מאַמע, װאָלט איך אים ניט געגעבּן 
יקיין עסן. ו 

ה ע ר י 
ניטאָ טאַקע קיין רעסטאָראַנען אין ניוּ-יאָרק, װי מיינסטוּ ? דוּ גיסט 
מיר עסן, צי ניט ? אַז ניט גיי איך שוין אַװעק. 

ס יײ דֹ פ 


זע, װי ער סטראַשעט דאָס. װאָס טוּט זיך דאָ ? בּיסט משוּגע" 
הערי, 
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זייס יי רהאי ארונ יי שי ער יי יע 


ה ערי 
סאיז מיר הײס אוּן איר דרײט מיר אַ קאָפּ. צום טייװל 


ס יײ די 


דוּ מיינסט, דרי מאַמע איז אַ דינסט יעדערן צוּ דערלאַנגען 


בּאַזוּנדער. קענסט װאַרטן בּיז אַלע װעלן עסף 


ה ערי 
איך קען ניט װאַרטן איך האָבּ ניט קיין צײַט, 


רחל?ל-לאה 


דערלאַנגט איִם עסן 


א װאָס איו דאָ צוּ רעדן. סאיז שוין אַלץ איינס, 


הע רי 


אויבּ איר װעט מיך אַפוֹלע בּאַדערן, קלייבּ איך זיך אינגאַנצן 


ארויס פוּן דאַנען. 


װער לאָזט דיך ניט} 


ה ערי 
איך װעל עס טאַקע סון עס קריכט מיר שוין פוּן האַלז 
ערע ריד און אַלץ מיטאַנאַנדער, 

רח?ל:: לאה 
לאָן אים שוין. עס -- נאָר שווייג כאָטש, 
הערי עֶסט שנעל, מעֶן העָרט װי מען שליסט די טיר, 


6 


16 


ר ח ?2 ל א ה 


איצט גייט שוין דער טאַטע. 


' אָפּ אין קיף 
עס קוּמט אַרײין וד כֿי ם אוע או דער בּאָרדער א בּרה ם 
מאַליץ. בּיידצ עלטעבע יידן. ם אע איבּער זעכציק. גרוי, אַ 
שאַרפֿער, עֶגערגישער פּנים מיט יעַנער פֿאַר'שלאָסענער פאַרנלי. 
װערטקייט, װאָס מען בּאַגעגנט אָפט אויף די פּניטער פוּן עלטע. 
וע ידן אין ניוּ-יאָרק. ער טראָגט אַן אַלטן צעַטראַמפּלטן ראָק, 
מיִט אויסגעריבּעֶנע אַרבּל, ער קוּמט אַרײין מיד אוּן נאָכֿלעסיק, 
אַזױ װי ער װאָלט זיך מים קיינעם ניט אָנגעקערט אין הױין, 
ער טוט עפּעם אַ טורמל מיטן מױל אוּן טען װײסט ניט צי ער 
זאָגט ; גוּטן אָװנט, צי עפּעס אַנדערש. ם יי ד י גײַט אים אַנט 
קעגן. רחל. לא ה קוּמט אַרױם פוּן קיִך. הע ר י עסט אוּן קערט 
זיך ניט אָפּ. ם אַ ל יי זאָגט גוּטן אָװנט און קערם זיך צוריק 
אין האָל צוּ זיין צימער, 


ד 


ס יײ די 


גוטן אָװנט, טאטע, 


גוּט יאָר. 


ס'איז זיר הייס? 


העלפן דיר, מאַמע; 


ר ח 5 = ל א ה 
מען דאַרף ניט, זעץ זיך צוּם טיש, 


ס יי די 
מען דאַרף שוין אָנצינדן פייער. 


ר ח 5. 5 א ה 
װוייסט, מרדכי, ער פאָרט אין קאָונטרי. אינמיטן דרינען האָט זיך 


לויפט אין קיך, בּרעננט אַ שוועבּעלע אוּן צינדט אָן רום נאָו, אִים פאַרװאָלט קאונטרי, 


זעצט זיך צוּם טיש, מאַזע 


איך פרעג דיך דען, װוּאַהין ער פאָרט ? צוּ סיירין װאָס מאַכט בּענין 


מאַו? קוּמט אַרױים אָן אַ ראָק מיט אַ יאַרמוּלקע אױפן קאָפ, 
גײט אין קיך זיך װאַשן, קוּמט אַרײן, מאַכט הטוציא, זעצט זיך,. 
: : : פיי די 

אויך אַזי מ אַ ליץ: -- רחל.-לא ה גיסט פֿאַנאַנדער 


יי יט אי יי אה השוע ואר אַ דאַנק, טאַטע. ער איז אַװעק ערגעץ פאַר בּיזנעס... אַ שווערער 
טאָג היינט געװען צוּ אַרבּעטן. יאָ, טאַטע } 


געבּן מאַוען. 


ס יי די 
מאַזע 
שטשאַװ ? דאָס איז טאַקע גוּט היינט. 


אַלע עסן שטיל פאַרשטייט זיך, זוּמער איז ניט װינטער. 
יי ר 


ה ערי האָט שו ן אָפּגעגעסן . הײבּט זיך אויף, נעָמט זיין | מאַליץ 
ראָק אוּן הוּט --- װיל גין 


אָ, הייס געווען היינט אין שאַפּ -- אַ דערשטיקעניש. 


יס יי די 

מאַזע 
גײסט שוין אַװעק! 

נוּ, פאָרט מען אין קאָונטרי, 


ה ערי 


מאַליץ 
יאָ. איך דאַרף נאָך עפּעס קויפן צוּם װעג, 


װאָס עפּעס אין קאָונטרי} , 
מאַוע חייבט אויף די אויגן אויף אים, לאָזט זי צוּריק 
אַראָפּ. זאָגט גאָרניט מאַזע 


נו, יאָ. אַז ס'איז הייס הײבּט מען זיך אויף אוּן מען פאָרט אין 
רחל. ל א ה קאָוּנטרי, 


הערי, זוּן מיינער, פאָר נאַך ניט, װאַרט א פּאר : 
ְ | , ר אָך = : ד טעג (5ן אַ ש ש ץ 


ה ערי ר'מרדכי איז בּייז היינט, 
װאָס װעל איך װאַרטן ? גוּד נייט! | 
מאַזע 
אָפּ -- שטילשווייגן 
װאָס, בּייז גאָר } 
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ס יי די 
האָסט פלייש אויך, מאַמע ? איך װעל גֵיין דערלאַנגען, 


ר ח ל. ל א ה 
נאָר מילכיקס. זיץ, איך װעל אַלין, 
גיס אין קיך 
טאַוע שעפט אָן אַ גלאָו זאָדע-װאַסעַר פוּן אַ פלאַש, טרינק 
אוים מיט איין זיפ 
ס יי די 
פּראָסטע װאַסער איז געזוּנטער, טאַטע. דערלאַנגען דיר } 


מאַזע 
מען דאַרף ניט. זיץ. 
--- שטיל --- 
סֹ ושׁ די 
װאָס הערט זיך עפּעס בּיי אייך, מיסטער מאַליץ זָ 


מאַליץ 
װאָס זאָל זיך הערן ? אָט. 


ס יי די 
איר אַרבּעט מיטן טאַטן אויף איין פלאָר ! 


מא ליץ 
אַנקעגן װאָס פרעגט איר { 
ס ײ די 


אַזױ זיך, 
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מאַליץ 


אָ, יאָ. בּיז היינט זענען מיר געװען נאָענטע שכנים איינער 
נעבּן צווייטן שטייען מיר, 


ס יי ד ' 
װאָס מיינט איר: בּין היינט 


טאַליץ 


איך װוייס, מעֶן זאָגט בי אונ, אַז ר' מרדכין װעט מען איצט 
אַװעְקשטעלן בּיי אַן אַנדער אַרבּעט, 


מאַ ליץ 
איך װייס, אַלע רעדן אַזי. נו, אוראי -- װאָס אין שיך -- 


מאַוע 
איר זענט אַ שוטה. 


טאַטע.., 


מאַ ליץ 
אָט אזוי איו ער שוין, דער טאַטע אייערער. אַ קלוּגער ייד -- אָבּער 
אַ כּעסן, זאָל גאָט שומר ומציל זין. אוּן װאָס אין דאָ צוּ כּעסן 
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זיך ? אַלעמען טוּט הנאה. שוֹין צייט טאַקע ר' מרדכי זאָל פּטוּר 
װערן פוּן די שמאַטעס. 
אוּן אַז אמת! 


מאזע 


איר װעט אַנטשװיגן װערן, צי ניט?... װאָס טוּט די מאַמע 
דאָרט אַזױ לאַנג? יאָרן נעמט עס בּיי איר, 


סײ די 
טאַמע, דוּ הערסט -- דער טאַטע אוּן מיסטער מאַליץ גיען 
מטרייקן, 


ס יי די 
מאַמץ! רחל-ל?לאה 


קוּמט אַרײן מיט אַ שיסל זוּפּ אין האַנט. שטייט אַ דערשראָקענע 
ר ח ל.ל א ה | אינטיטן שטוּבּ 
איך גיי שוין, איך /ום שױן. / 
ּ = װאָס? סטרייקן גאָר} 


מ א ל כ ץ ש 
סֹ ליל דֹ 

עס קע זי מין ו ְּ בּ אָל 4 הא בַּ קא } װ ר 5 לְ 
1 | | : ּ אַ ע זי | ונט י.: דוּ העו סט ז אָן , מיסטע מאַלי ן אַ א זאָגט. 


סײד' 
מ אַל יי ץ 
װאָס מיינט איר, מיסטער מאליץ? 
| הלואי װאָלט עס געװען אמת. רעון רעדט מען שוין לאַנג. 
מאליץ . צי עס װעט עפּעס אַרױסקוּמען -- שטילענקערהײט רעדן זענען 
. גו ייט בריו 5 יי" 
אוּנזער; ידן רעֶרן דאָך װעגן אַ סטרייק | אוּנזערע אַלטע לייט בּריות, אָבּער טוּן 
ס יי די מ אַז ע 
שׁפַּרינגט אויף, ‏ צעַלאַכט זיך 
װאָס, מיסטער מאַליץ! איר -- סטרייקן? 
ר ח ?: ל א ה 


גיבּ שוין דאָס עסן, װאָס שטײסטוּ? 


טײלט ראָס עסן 


מאליץ 
װאָס איז דאָ צוּ לאַכן; אַז מִיר זענען אַלטע לייט אין שין; אוי, איך האַלט ניט אױס. 


ס יי די מאַליץ 


?ָ 
אמת, טאַטץ. ר' מרדכי װעט נאָך זיין אוּנזער פירער. 
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1= 


פאַוע טוּט אוֹיף אים אַ קוק, בּרענט אים דוּרך מיט די אויגן 


ס ידי 


פֿאַרװאָס האָסטוּ גאָרניט דערציילט, טאַטע ? או, אַ שיינע מעשה. 


י 2 6 


דער טאַטע װעט נאָך סטרייקן בּיי זיין אייגענעם מחוּתּן 


מאַ ליץ 
יאָ, יאָ, מיסעס מאַזע. הלואי װאָלט עס נאָר זיין אמת. 


מאַזע 
שמאַטניקעס!,, צוּ סיידין אוּן װאָס איז מיט דיר אַװי די שמחה ; 


ס יי די 


עס געפעלט מיר. אַ סטרייק פון אַ יוּניאָן אַלטע לייט. אַזױנס איז 
- נאָך אין ניוּ.יאָרק גיט געװוען. 


מאַליץ 


איר פיתע -י מיר העלן ניט קענען! שױין צייט מען זאָל זיך 
פאַר אוּנז אויך אָננעמען. 


אָנגעמען 1 אַזױ| 


מאַליץ 
מיר װעלן האָבּן מאָרגן אַ מיטינג, אוֹן אַ רעדנער װעט קוּמען 


6 6 + 


מאַ זע 
אַזז", -- אַ רעדנער | 


מאַליץ 
מיר װעלן פאָדערן װײיניקער שטוּגדן, מער שכירות 
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מאַזע 
מער אַז דאָס פעלט אייך שוין גאָרניט. 


מ אַ ל י ץ 
װאָס הייסט ? אוּן אַ ליִכטיקערן שאַפּ ניט אַזאַ קכר. שטויבּ, ענג. 


מאַזע 


אַ ליכטיקערן שאַפּ! -- אַ גװאַלטיקע מעשה. ניט אַזאָ קבר -- אַ 
ליכטיקערן.. , 


װאָס רעדסטוּ, טאַטע ; 


מוחל, מוחפ, 


װאָס הייסט ? 


אָן מיר, אָן מיר. איך דאַרף ניט. איך דאַרף ניט קיין ליכטיקערן.. 
אַלטע שמאַטניקעס וילן זיין מיט לייטן גלייך -- -- מוזל, מוחל 


מען קלינגט אין מיר -- בּײדע פרויע { שפרינגען אויף 


סײ די 
איך גיי עפענען, 
לאָוט זיך אין האָל -- מען הערט צנים קול 


.- 


ר ח ל.. 5 אה 
פני. פאַרפיר ניט קיין קריג יעצט, מרדכי. 


מאַזע 
לערן מיך ניט קיין דרך-ארץ. 


ס יי די 
לויפט אַרין 
מאָריס אויך, מיט ענין, 


עם קוּמען אַרײן עני אוּן מאָרים ליװואַי: בּיירע גע. 
קלײידט נאָך דעו לעצטער מאָרע 


מאָריס ליװאִי 
, גוּד איוונינג ", 


, העלאָו *} 


ר ח ל.ל א ה 
אָ, אַזױנע געסט. אַ גוּט יאָר אייך, 
גײט זי אַנקעגן. צעטוּמלט. 
טמאַוע זיצט אויף זיין פּלאַץ, טוּט אַ שאָקל מיטן קאָפּ. אַ לע 
פֿילן זיך פֿאַרלוירן 
עגי 
צוּ ‏ מאָריסן 
ראָס איז מיין שװעסטער, מיסעס פינק. 


מאָריס ליװאַי 
גיט די האַנט צוּ סידין 
, האוּ דוּ יוּדוּ ", מיסעס פינק. 


ס יי די 
, האוּ דוּ יוֹּדוֹ ", מיסטער ליואַי, זיצט בּיי אונז, 
עני 
צוּ מאָריסן שטיל 


רעד ידיש דאָ 
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מאָריס 
אַ דאַנק, אַ דאַנק, זעצט זיך אױף אַ שטוּל, װאָס ס ײ ד י טראָגט אונטער 
דאַכט זיך, אַז איך זע מיסטער מאַליץ. איר װױינט אויך דאָ, מיסֵי 
טער מאַליץ { 


מאַליץ 
טוּט ויך אַ הײבּ 
יאָ, איך װוין אויך דאָ. 


ר ח ל. ‏ א ה' 
זעצט זיך בּיים טיש. קוּמט מיט אוּנז עסן 


מאַ ריס 
מיר האָבּן נאָר װאָס געהאַט סאַפּער, אַ דאַנק. 


עני 
מאָריס האָט מיך אױפגענוּמען אין אַ רעסטאָראַן. 


רחל.לאה 
אפשר װילט איר, װילסטוּ... אַ קאַלטן טרוּנק,,, פֿאַרשעמט איך 
ווייס שוין גאָרניט װי צוּ זאָגן. | 
סיײידי 
לאַכֿט 


די מאַמע װייסט ניט װי צוּ רעדן צוּ אייך, מיסטער לִיואַי. צי זי 
זאָל אייך זאָגן דוּ, צי זי זאָל אייך אירצן, 

מאָריס 

שמײבֿלט 


װאָס הייסט ז 


צני 
אוראי יס אירצן. מאָריס, אַזױ רוּף אים. און דוּ אויך, סייד' 
װאָס עפּעס מיסטער ליואי? 


: ר ח ל. ל א ה 
איך װייס? אז ער האַלט זיך פרעמד צוּ אונז. נוּ, אודאי, אַן 
אייגן קינד שױן איצט -- אודאי װאָלט איך װעלן -- אינגאַנצן 
אײנמאָל בּײי אוּנז אין הז געװען -- 
עני 
מאָריס האַלט זיך ניט פרעמד, מאי, ער איז נאָר זײעֶר ביזי. 
מאָריס רעדט אַלעמאָל מיט מיר װעגן אייך. ניט אמת, מאָריס! 


מאָריס 
איך בּין טאקע זײיער בִּיזי לעצטנס, 


עצני 
רער גאַנצער שאַפּ אױױף אים, 


רח ל:: ?לאה 
איר קוּמט צוּ אוּנז אָפּגעגעסענע שוין. איז ניט אַ חרפּה. פאַר: 
גייט גאָר אין רעסטאָראַן == 


( 


עני 
אָ מאמע, עס מאַכט ניט, מאָריס װעט װערן הייטישער, ניט אמת, 


6; 


מאָריס { 
מאָריס 


דרייט דעס הוּט אין האַנט 


װוּ אין הערין 


רחהל-לאה 
אַרױסגעגאַנגען, ער האָט דאָך ניט מיין צייט מיט אַלעמען אינ= 
אײנעם צו עסן -- װעט מסתּמא בּאלך אַרײנקוּמען -- דוּ זאָגסט: 
װערן היימיש -- מען דאַרף נאָך װערן? פאָריס אין אפשר 
גאָרניט שוּלדיק אַװי -- דו, עני, שלעכטע מױד, דוּ -- 


עני 
נו. נו, מאַמע, צוּ מאָריסן זאָג עפּעס דעם טאַט, רעד צו אים, 


מאָריס 
אַז איך װײס ניט װאָס צוּ זאָגן 


לני 
פּא. דוּ װײסט, מיר האָבּן דאָך שוֹין אַרײנגעקראָגן די פאָרני+ 
טשור, 


מאַזל 


איראָניש 


אָו 


עני 
װאָלסט זען, מאַ, אַ דרעסער -- װוּנדער, 


רחל: לאה 
אבִּי דוֹ האָסט געציטערט, ער װעט ניט אַרײנקוּמעף 


עני 
טאַקע נאָר װאָס מיט אַ פּאָר שעָה צוּריק. איצט װעֶט זיין פיין. 
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טאַקע זוּנטאָג די פּאַרטי. . . דאָס זענען מיר אייך געקומען אָנזאָגן. 


מאַזע 
מיט דערזעלבּע- איראָני 


לאַדט איר אוּנז, הייסט עס, איין.., 


עני 


װאָס הייסט. מיר זענען עקסטרע געקוּמען. מאָריס זאָגט; 
אויך גיין מיט מיר לאַדן אייך. ניט אמת, מאָריס ? 


מאַזע 
זייער פיין, זייער פיין. מאָריס אַליין -- 


סיידי 
טאַטע ! 


עני 


זאָלסט זאָגן דיין בּענין אויך. מען דאַרף דען שיקן עקסטרע אייני 
לאַדוּנגען ? איר װעט דאָך קוּמען אַזױ, 


ס רפ ף 5 
װי דענקסטוּן 


עני 


זוּנטאָג אַכט אַ זייגער. זאָלסט קוּמען פרי... אין איר אויך, מיסי 
טער מאַליץ... . ניט אמת, מאָריס ? 


מאליץ 
איך װײס, װאָס בּין איך } 


30 


מאָריס 
שטעלט זיך אוֹיף. טיט אוּמגעדוּלר 
מיר װעלן שוין גיין, עני, 


עני 
יאָ, יאָ, מיר'ן שוין גיין. מאָריס אין אַזױ ביזי, 
רה" ילאה 
אייבּיק בּיז. אפילוּ אין אָװנט ; 


צבי 


װאָס מיינסטוּ, מאַ, דער גאַנצער שאַפּ ליגט דאָך איף אים. אין 
איצט נאָך אַבּיסל טראָבּל... איך װייס -- די אַלטע לייט רעדן 
ועגן אַ סטרייק אינמיטן דרינען -- 

מאָריס 
עני, הער אויף. , קאַם, קְאַם *, 


עני 


דער טאַטע האָט דיר גאָרניט דערציילט, מאַ} 


ר חל. ל א ה 

איך ווייס, װאָס װעט ער מיר דערציילן { 
עני 

איר אויך, מיסטער מאַליץ; 

טאַליץ דרייט זיך אױפֿן שטוּל אין פּאַרלעגנהייט 

עני 

אוּן דוּ, טאַטע, אויך { 
מאַזע 


וי אָפּגעבּריט 


װאָס מיינסטו -- אויך ? װאָס עפּעס -- אױך ; 


סײיד* 


מאַוע זעצט זיך צוריק. זיינע נאָולעכֿער בּאַװעגן זיך װי פליג. 
לצן. 


מאָ ריס 
צוּ ענין 


, וואט איז די מעטער װיט יּ ! לעטס גאָ ", 


צנגי 


איך פרעג. איך טאָר ניט פרעגן ?... , גוּד נייט אל ". װעט איר 
קוּמען ; 


ס יײ די 
װאַרט, איך בי אויך מיט אייך, 


עני 
גוט, קוּם. 


מאָריס 
, גוּד נייט ". 


גײט אַרױם מיט ענין 


סײידי 
גײענדיק נאָך זיי. צוּ די , אַלטע 
מאַכט ניט קיין געשעפטן אוּן קוּמט. הערסט, מאַמע. עני איז אַ ביס= 
אַ נאַר, דאָס אַלץ. איר זאָלט קוּמען, איר הערט. אַ גוּט נאַכט. 


רחל. לא ה 
גי געזוּנט, טאָכטער, 


שׂטיל -- רתל.ל א ה. ווישט בּאַהאַלטענערהײש די אויגן { חאַלט 
ויך איין פֿוּן צוּ װײנען 
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מאַ ליץ 
היבּט זיך אויה 
נו, מ'דאַרף גיין אָפּרוּן אַ בּיסל, - 
אָפּ אין האָל צו זיך אין צימער 


טאַוע פּאַרשטעלט מיִט בּיידע הענט, אוּן זיין גאַנץ װעון פילש 
זיך פֿאַלט צוּואַמען 


ר ח ל.ל א ה 

ניט אַנטשלאָסן 
װאָס בּיסטוּ געבליבּן אַזױ זיצן, מרדכי ? האָסט דאָך שוין ניט פאַרעני 
דיקט דאָס עסן אפילו, 


מאַזע 
זאָל שוין זיין, 


ר חל.ל א ה 
װאָס, בּיסט זייער מיד ? 


מאַזע 
איך ווייס װאָס דוי רעדסט דאָרט -- מיד. װי אַלעמאָל -- מיד, 
ר ח ל. ל א ה 
איך ווייס שוין גאָרניט וי אַזױ צוּ רעדן צו דיר... איך װיל זאָגן 


מאַזע 
װאָס ‏ 


רחל. לא ה 
איך פאַרשטיי דאָך אַלץ -- דיך פאַרשטיי איך -- אָבּעל... 


מאַזע 
װאָס אָבּער ? װאָס װילסטוּ נאָך האָבּן פוּן מיר ; שווייג באטש דוּ 


09 
שמאטעס (3) 


רחל.ל אה 


פונדעסטוועגן איז ניט גוּט געװען, װאָס דוּ בּיסט געזעסן אַזױ פרעמן 
אוּן קיין װאָרט ניט אַרױסגערעדט צוּ די קינדער, 


מאַזע 
וי אַזױ אַנדערש זאָל זיצן אַ פרעמדער, אױבּ ניט פרעמד,.. 


ר .5 א א 
מרדכי, װאָס רעדסטוּ ? װאָס זענען עס פאַר אַ רייד; 


| מאַזע 
רחל-לאה, איך בּעט דיך, שווייג, 


ר ח ל. ל א ה 
וי קען מֶען עס הערן אַזױנע ריד ? ס'איז ניט אמת װאָס דוּ זאָגסט, 
אַז דוּ בּיסט אַ פרעמדער, אָדער זיי זענען פרעמדע. ניט אמת... 
וי קענסטי אַזױ רעדן ? מען קען דאָך מינען, אַז עני האָט גאָט 
װייסט װאָס אָפּגעטאָן - -- 


מ אַזע 
אָך, רבּוני-דעלמא . . , פויוע זי זענען אוּנז געקוּמען אָנזאָגן, אַז זי 
מאַכן אַ פּאַרטי -- נו גוּט. מאַכן זיי. זאָלן זי מאַכן -- -- -- װער 
זאָגט עפּעס ! װעט זין אַ פּאַרטי, װעט זין אַ פּאַרטי-- נוֹ, גוּט 
װעט זיין -- מיינסט פאַר אונז מאַכט מען די פּאַרטי! -- זי 
האָט דאָך איצט זיך איינגעקיפט עפּעס אין שענערן יחוּס, פאַר= 
שטייסט. מיסטער ליוואי, עפּעס אַ קלייניקייט -- מיסטער לְיוואי -- 
נו, גוט -- איצט פאַרשטײיסטוּ מיך,, װעט שוין זיין װאַרעמער צו אַר- 
בעטן בּיי מיסטער ליואיס רעגס, הײמישער -- אַײגענע שמאַי 
טעס געװאָרן, פאַרשטײסט -- 


רחל:ל?אה 
מרדכי, װי קאָנסטוּ אזוי רעדן} 
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מאַזע 


װי װילסטו זאָל איך רעדן? -- זי האָבּן חתוּנה געהאַט -- האָבּן 
זײ עפּעס אָנגעפּרענט בּיי אוּנז? זיי האָבּן אוּנז דערצײלט! אַװי 
װי מיר זענען גאָר אױף דעֶר װעלט ניטאָ -- ניטאָ -- מאַכן 
זײ גאָר אַ פּאַרטי -- נוּ, װצעט מען גין מסתּמא. 


רה .לאה 
מכתמא } 


מאזע 
מען װעט גין, מען װעְֶט גײן, ציטער ניט, 


ר ח ל: לא ה 
עס קען זין, מררכי, אַז דוּ בּיזט אַלין אַבּיסל שוּלדיקי אַז דוּ 
װאַרפסט אָן אַואַ קעלט, אַזאַ טרױעֶר -- 


מאזע 
איך װאַרף אָן אױף זי קעלט אוּן סרויער, צי זיי אויף מיר? -- 
אַז מיר זענען דאָך אינגאַנצן זייטיקע, בּאַזײטיקטע -- אױף אוּנז 
װאַרפט מען קעלט אוּן טרױער, איף אונז -- זי איז אוּנז גע= 
קומען אָנזאָגן, אז זי האָט שוין אַיײנגעקראָגן דאָס פאָרניטשוּר. 
נוּ, איז װאָס זאָל איך זאָגן? פיין, זײיער, פיין, 


רח 7: 5 אה 
אוי, אוי, װי קען מען עס הערן אַװינע רייך} 


מאַול 


װען עמעצער װאָלט געהערט, װי איך רעד, װאָלט ער כאמת 
געמיינט, אַז גאָט װייסט. װאָס עס האָט פּאַסירט בּיי אוּנן אין 
הויז -- אמת טאַקע, קײין שרעקלעכס האָט ניט פּאַסירט :- 
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מסתּמא טוּט זיך אַזֹ אוּמעטוּם, איך װײס -- אָבּער איך זע זאַכן 
אַנדערש -- איך זיץ מיר אין שאַפּ אין אַ װינק? אוּן קליבּ 
שמאַטעס אוּן איך װיל מען זאָל מיך לאָזן צוּרו, מען זאָל מיך 
ניט טשעפּען -- איך דאַרף ניט קיין רעיז, איך דאַרף ניט קיין 
פּאַרטיס -- איך דאַרף ניט -- די קינדער גיען אַװעק פוּן מיר, 
האַקן אָפּ מיין לעבּן אינגאַנצן, די יידן אין שאַפּ פאַרשטייעְן מיך 
אויך ניט -- איז זאָג איך עפּעס! נו, גוּט, זאָל זיין אַזיַ -- 
אָבּער קיין געפאַלענער דאַרף איך דאָך'ניט זין! -- אױבּ מיר 
איז בּאַשערט אױיסצוגײן אין שאַפּ צװישן שמאַטעס -- איז זאָל 
פֿאָטש זיין שטיל -- זאָל כאָטש זיין שאַ -- אַלײן, איך בִּין 
אַליין 1 

וחל-לאה, פֿאַר דער נאַנצער צייט װאָס מאַזע רעדט, רוקט 

זיך אָפּ פּוּן טיש אַלץ נענטעָר צוּם קיף מיט אַ פּניִם, װאָס װעט 


בּאַלד אױסברעכֿן אין אַ געװיין. אָפּ אין קיף. פֿוּן דאָרט דערהערט 
זיך דער אוֹיסבּרוּךְ פוּן איר געװיין, 


מאַזע 
ציטעָרט אויף 
װיינט, װיינט -- װאָס װײנסטו דאָרט! -- מט אַ געשוײ 
װײסנטוּ דאָרט ? 


דאָס געֲוויין האַקט זיך אָפּ מיטאַמאָל --- מאַזע נעמט צװאַמען 
דעם אוּנטעָרשטן טײל פוּן זיין פּנים מיט אַלע פֿינגער פּוּן זײַן 


האַנט. שעפטשעט דאָס בּענטשן זיצנדיק אוּמבּאַװעגלעֶך. 


פאָרהאַנג 


צווייטער אקט 


שבּת נאַכֿט: די זעלבּע סצענע. פינטטער. קיינער אין ניטאָ. עס 
הערט זיך װי מען שליסט די טיִר פוּן האָל, טריט: -- עס קוּמט 
אַרײן דער דער אַלטער מאַוע אָנגעטאָן שבּתדיק. זעצט זיך 
ביים טיש אוּן זיצט אין דער פּינסטעֶר. הײבּט זיך אויף, צינדט 
אָן דעם גאַ. גײט אַרוּם אַן אױפֿגערעגטער הין אוּן צוּריק, 
ווכט אוים אַ גמראַ, זעצט זיך אוּן הײבּט אָן לערנען. האַקט זיך 
אָפּ פּלוּצלינג, פאַרלעשט דעם גאַז אוּן צינרט אָן אַ ליכֿט, װאָס 
ער זוכט אוֹים. היבּט אָן פֿונדאָסנײ לערנען בּיי דעם שיין פֿון 
ליבמ, קיין װערטער הערט מען ניט, נאָר עפּעס אַ שטילן 

אומעטיקן מוּומל -- עם קומט אַרײן סיידי אױך אַן 

אױסגעפוּצטע: שטעֶלט זיך אָפּ אַ פאַרװוּנדערטע: קוקט 

אױפֿן אַלטן, טאַוע מאַכט זיך, אַז ער זעט ז 
ניִט, בּייגט זיך נירעריקער איבּערן מפֿר 


(=| אט ד ףֹ 
טאַטע! מאַזע הײיבּט אױף דעם קאָכּי ס'אין דאָך מיאוּס פאַר לייטן, 
טאַטע, 


מאַזע 


נעמסט אוּן גייסט אַװעק אינמיטן שמחה. 


מאַזע 
װעט זיין אַ שמחה אָן מיר, 

סײי די 
טוּסט אָפּ אַמאָל אַזױ, אַז ס'איז -- -- 


מאַזע 
װאָס אי } 


ס'איז אַ חרפּה, 


מאַזע 
איך האָבּ לעצטנס אָנגעהױבּן פאַרשטיין ; בּיסט איבּעריק -- גי 
אַװעק, 
סײידי 
ס'איז ניט מער װי צוּ להכעיס, טאַטע. קוּם צוּריק, איך בּעט דיך, 
מאַזע 
דו הערסט דאָך, װאָס איך זאָג דיר: מען דאַרף מיך ניט, 


ס יי די 


טוּ עס צוּליבּ דער מאַמען. זי זיצט שוין ד;ר} אוּן וײינט. גיט הע. 
רי, ניט דוֹ, 


מאַזע 
זאָל זי אויך גיין אַ היים, 


סײ די 
זייער שיין װעט עס אויסזען... אוּן איך זע ניט, װאָס האָסטוּ זיך 
מיטאַמאָל אַזױ בּאַלײדיקט... 
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מאַזע 


דוּ זעסט ניט 3 װאָלסט געװאָלט מען זאָל מיך אָננעמען פאַרן קאַרק 
אוּן אַרױסװאַרפן } 


סײדי 
איך זאָג דיר אָפן, טאַטע, ס'איז ניט שיין, 


מאַזע : 
גײ. װאָס װילסטוּ פין מיר ? װאָס בּיסטוּ מיר נאָכגעלאָפן ! לאָזט 
מיך אַלײן זיין, לאָזט מיך צוּרוּ. איך בּין שוין מיד. לאָזט מיך, 


סײדי 
גײט צוּ נאָענץ 
טאַטע, איך בּעט דיך, מאַך ניט קיין לייטישע געלעכטער. װאָס װעט 
מען זאָגן ? דער אייגענער טאַטע אין אַנטלאָפן אינמיטן. װאָס איז 
דאָרט אַזֹינס געװען ? -- זאָג, 


מאַזע 
איך האָבּ דיר ניט װאָס צוּ זאָגן. איך האָבּ ניט. איך װיל דאָרט ניט 
זיין אוּן שוין, 

טוּט זיך אַרײן אין ספר 

פיײד'י 
אַז אין אלץ זעסטוּ קריוודעס. ס'האָט זיך דיר עפעס געדאכט .. 
קוּם, טאַטע, ט אַ וע ענטפֿערט ניט אַאַ עקשן האָבּ איך נאָך אױיף 
מיין לעבּן ניט געזען, 


פֿון היינט אָן בּין איך אַן עקש 


סײדי 


ייסטו טאַקע ניט ‏ מאַוע (ואָכט זיך אײן טיפער אין ספר אוּן לעֲרנט -. 
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כּאַלד וועסטג האָבּן דאָ די מאַמען אויך אַלעמען. מען הערט װי 
רחל.ל אח קיפט אָן אָט גײט די מאַמע אױך, צוּ די מאַמעַן אין האָל 
זאָלסט אים בּרענגען, מאַמע, הערסט. 


ײדי אָס 
ר ח ל.ל א ה 


קומט אַרײן 
אויף מייגע שונאימס קעפּ. טפוּ זאָל עס װערן 


מאַזע 


קוקנדיק פוּן ספר אַרױס 


װאָס שרייסטוּ אַזױ ? 


רחהל:לאה 


האָסטו געזען אַזוינס? -- אינמיטן דרינען האָט אים אָנגעֶשפּאַרט 
דער למדן, האַט זיך אַװעקגעָזעצט לער -- נען 


מאַזע 
שטייט דיר גיט אָן! 


רח ?: לא ה 
צעשרייט זיך נאָך העכֿער 


װו מען דאַרף אוּן װוי מען דאַרף ניט קוּמסטו אַרױס מיט דײ, 
נץ גענג. האָט זיך אָנגעבּלאָזן מיטאַמאָל. װאָס! װען! -- איף 
מיינע שונאימס קעפּ. איך גיבּ אַ קיק -- ניטאָ אים. כּבוד אִיו 
ער געקוּמען זוכן צוישן אַמעריקאַנער יינגעלייט. װאָס גײיען זי 
דיך אָן! אַ מענטש דאַרף װיסן זיין פּלאַץ. האָסטו געזען אַזױנס. 


מאַזע 
בין איך טאַקץ אַװעק צוּ מין פלאץ דאָ איו מין פּלאָץ. 
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ר ח ל. ל אה 

מיט טרערן 
יעדע שמחה סוּן אונז פאַרשטעיט װערן דאָס -- זײי, דאָס -- 
ער, 


מאַוע . 
װאָס װינסטו, נאַרישע יוענע. דיין אײידעם װעט זיך דאָס האַרץ 
גיט אָפּעסן דערפון. 


ר ח ל.ל א ה 
ער װעט זין אַ חכם - װאָס פאַר אַ כּבוד האָט זיך דיר פאַר= 
װאָלט מיטאַמאָל, 


מאַזע 
אַז װער זוּכט כּבוד} 


רחל. לא ה 


זאָג מיר, אַדרבּא װאָס האָסטוּ געכאַפּט הענט אוּן פיס אוּן 
אַנטלאָפן ? | 


מאַזע 
װאָס האָב איך דיר װאָס צוּ זאָגן! איך װיל קײינעם ניט מאַכן 
ענג. מיר אין גוּט דאָ, אין מיינע פיר װענט. שטילי אַ מחיה 


רח ל: ?לאה 


כאַפּט אַרױס דאָס ספר פוּן זיין האַנט 
דוּ װעסט ניט לערנען איצט איז ניט די צייט אויף דעם, סייון 
דו װילסט זיך מיט מיר צעקריגן. זאָלסט מיר שוין גין צוריק. 
דוּ הערסט! עֵני איו ניש אונזער קינר, װאָס! 


געמט אים פאַר אַ האַנט אוּן שׂלעפּט אים. מאַ וֹעַ לאָוט ף 
שלעפן, גײט איר נאָך בּיון טיר אוּן רײסט זיך אַרוֹום מישאַמאָל 
פֿון אירע הענט 


מאַזע 
פעסט 

איך גיי ניט! וחל. לא ה לאָוט זיך אראָפּ אווף אַ שטוּל אין פאַרצװײפֿלונג 
אַז דער אָטעם פאַרכאַפּט מיר דאָרט. דער אָטעם. אוּן די פיס 
וו ערן אַזױ װי אוּנטערגעהאַקטע, דאַכט זיך, אַן אייגענע טאָכטער, 
האַ, {ין אייגענער איידעם -- אוּן די פיס יוערן װי אוּנטערגע. 
האַקט -- װער זכט כּכוד ? װער דאַרף זייער כּבוד ? -- אָך רבּונו. 
דעלמא, רגּונו-דעלמא.., אויבּ אפילו כּבוד -- איז װאָס 1 אַ טאַטע 
איז נאָך גאָרניט אַזאַ לעצטע זאַך מען זאָל אים ניט דאַרפן אָפּ 
נעמען קיין יאָרן. אָבֶּער, װאָס רעדסטוּ ! װער ױכט כּבוד} עפּעס 
אַנדערש, עפּעס אַנדערש - 


| ר חל.ל א ה 
איך װייס ניט, װאָס דוּ רעדסט דאָרט. 


מאַזע 


דוּ האָסט בּאַדאַרפט זען מאָריס פּנים יעדעס מאָל, װען ער האָט 
מיך בּאַדאַרפט פאָרשטעלן פאַר זיינע קרובים, פריינט -- בּיזנעס. 
לייט, פאַרשטײסטוּ מיך, אַזױנע מענטשן -- װי זאָל איך עס דיר 
זאָגן ? אַך, דוּ װאָלסט זען זיין פּנים! היינט עני, -- אַן אמתער 
רחמנות אויף איר, איך זאָג דיר. אַזױ גערייטלט זיך פאַר חרפּה, 
װאָס זי האָט נעבּעך אַזאַ ניט לײטישן טאַטן -- - אוּן סאיו ניט 
געווען, װער עס זאָל זיך פאַר איר אָננעמען, פאַרענטפערן זי, אַז 
זי איז ניט שוּלדיק -- נו, טאַקע, װאָס איז זי שוּלדיק!  --‏ דאָס 
איז מיין טאַטע, מיסטער מאַזע" -- אַזױ שטיל זאָגט זי עס, מיט 
אַ האַלבּן קוֹל, אוּן אירע אויגן לאָזן זיך אַרונטער צוּ דער ערר .. 
נו, זאָג אַלײן, פאַרװאָס קוּמט איר אַזױ פיל חרפּה! - - רבּונוי 
דעלמא -- רחל.ל אה ייינט נאָר דוּ טוּסט אוּן וויינסט. אוּן װאָס -- 
נעם, טוֹ זיך פאַנאַנדער אוּן בּלייבּ אינדערהיים. אַךְ, דוּ מיינסט 
טאַקע, אַז איך בּין אַזאַ נאַר צוּ עקשנען זיך פאַר אַ בּיסל כּבוד, 
װאָס מען האָט בּאַדאַרפט מיר געבּן אוּן ניט געגעבּן -- דאָס ווייס 
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איך שוין פוּן לאַנג. מען האָט מיר בּאַדאַרפט געבּן אַ בּיסעלע כּבוד 
אוּן ניט געגעבּן -- נוּ. איז ניט - אָכּער עפּעס אַנדערש, אַן אַנ. 
דער ענין ליגט אין דעם, גאַר אַן אַנדער ענין ליגט אין דעם, גאָר 
אַן אַנדער ענין --- ציטערט אוֹיף װײיסטוּ װאָס, רחל-לאה, הײיבּ זיך 
אויף אוּן גיי אַלין, 


דח ל.ל א ה 


קיּם אויך. 


מאַזע 


ניין איצט איז מיר שוין קלאָר. פריער האָטוּ מיך נאָך געקענט 
איבּעררעדן. איך בּין דאָך אַ טאַטע, פונדעסטװעגן; כיין האַרץ, 
מיינסטו, האָט מיר ניט װיי געטוּן -- - איצט שוין ניט, מיין האַרץ 
טוט מיר שוין מער ניט װי", -- ניין, איצט בּין איך ניט קייז 
טאַטע, 


רחל. לאה 
װאָס רעדסטרן 


באַזע 


האב ניט קיין מורא, איך זאָג זיך, חלילה, ניט אָפּ פוּן מיינע קינ. 
דער. נאָך אַלעמען זענען זי דאָך ניט קיין ערגערע פוּן אַלע אַנדע. 
רע קינדער, אוּן אפילו הערי - אָס אװי אי דאָט איך האַבֿ 
עס שוין לאַנג געזען אוּן געװאַרט נאָר, װאָס פוּן דעם װעט אַרױס. 
קוּמען -- אַזאַ חשבון פיר איך מיט זיך. אי פאַר מיר. אי פאַר זי 
מעג איך דאָך אַמאָל אָנהײבּן טראַכטן ועגן אוּנטערפירן דעם סך. 
הכּל -- ניט אַזױי, רחל-לאה ? דער סך-הכֹּל איז שוין אָבּער פאַר 
מיר אַלין, פאַר זיי -- ניט -- -- איצט בּין איך ניט קיין טאַטע. 
מין, עפּעס אַנדערש, אַן אַנדער ענין -- 
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דידי ריר יי :ייט * 


ישי ססנטיריסייאהאא היהנ *הא אוה + 
* 


רח ל.ל אה 
שפּרינגט אויף מיט קראַפֿט 


מיר טאָרן דאָס ניט טוּן. הערסט, װאָס איך זאָג דיר. מיין נאַרי. 
שער שכל בּאַנעמט עס ניט. מען טאָר ניט. אױף אַ קינדס שמחה 
דאַרף מען זיין. אויף אַ קיגדס שמחה מוּז מען זיין מ אַוע בּאַטראַכֿט 
כי גייט הי א 8 אַ פּראָסטע ידענע. אַ מאַמע. איך 
פאַרשטיי ניט, װאָס דוּ רעדסט דאָרט. װאָס פאַר אַ חשבּון אויף מיין 
קאָפּ? -- אָבּער איך זאָג דיר, אַז דוּ זינדיקסט, מרדכי. איך זע ניט 
װאָס דוּ האָסט געמאַכט אַזאַ ‏ טאַראַראַס היינט! -- נוּ, זענען אַלע 
געסט ניט װי דוּ, איז אַ בּיסעלע ניט היימלעך. -- איז װאָס ! 
מאַזע 


אַך. װאָס רעדסטוּ } 


ר ח ל.ל א ה 
שעמט מען זיך אַ בּיסעלע מיט אוּנז. -- ניּ, איז װאָס? אַז זי זע. 
נען אַלע יינגעלייט, היינט-וועלטיקע, אַמעריקאַנער * -- 


מאַזע 
אך, װאָס רעדסטגּ -- אַמעריקאַנער; װער האָט עפּעס צוּ אַמערי. 
קאַנער } -- 


רהל- לצה 
איז װאָס-זשע } 


מאַזע 
פאַרשטײסט -- -- טוט א מאך מיט דער האַנט ניטאָ װאָס צוּ רעדן 
גיטאָ. 
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ר ח ל. ל א ה 


מאַזע 


וויגט זיך אוּם איבּערן ספֿר, בּלייבּט דעונאָך זיצן גלייך 
אוּן הײיבּט זיך אוֹיף און גײט אום 


רשע -- רשע.,. רבּונו-דעלמא.., 


ער זעצט זיך צוּריק אויף זיין אָרט 


עס קומען אַרין ע נ י און דער אַל ט עָר ליװ אַי. עני- 
אָנגעטאָן כּלה.מעסיק. דער אל ט עו ליװאַי אַ גוט. 
טוּטיקער ייד פֿון אַ יאָר פופֿציק, --- ספּאָרטיש, מיט אַ 

צילינרער אוּן שטעקן 


אַלטער ליװ אִי 
פריילע 
דאָס געפעלט מיר, זעסטוּ, ענילע, -- דאָס איז װונדערבּאַר. אַ ליכט, 
אַ ספר, 


עני 
מיָט געבּעט 


פֿאַ, האַ, פּאַ, קוּם צוּריק. 


אַלטער ליװאַי 
װאָס, טאַקע בּרוגז געװאָרן, מחוּתּן ? 


מאַזע 
איך בּין ניט בּרוגז, חלילה. 


אַלטער ליװאַי 
אָט דאָס װאָס איך טענה. װאָס אין דאָ ברוגז צוּ װערן?... אוּן 
צוּריקרעדנדיק, װאָס מיר. אַלטע לייט, מ'שטייגס געזאָגט, קענען 
זיך שוין פרייען. זאָלן זיי הוּליען, דאָס יינגװאַרג, מיין איך. זאָלן 
זיי הוּליען. זייער צייט... -- אוּן מיר, אַלטע לייט, -- ניט אמת, 
מחותּן 1 -- מיר דאַרפן גיין שלאָפן. שלאָפן. װי איך בּין אַ ייד.., 
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װונדערבּאַר, װו -ערבּאַר.. אַ ליכט, אַ ספר... װאָס ענילע, טאַקע 
אַפוּלע גלעזלעך שוין אַרײנגעכאַפּט! איך מיין -- איך,. 


מאַזץ שטעלט זיך אויף אַ שֹׂשׁוּל אוּן צינדט אָן דעם גאַו, לעשט 
אוים דאָס לינט 


יש 


איך האָבּ ניט געצײלט. װײזט אוס אַ היבּש ביסל... פּאַ, נוּ 
געט זיך איבּער. קוּם. 


אַלטער ליװאַי 
לאָז מיך ענילע. איך װעל שוין איינטענהן... דוּ זאָגסט אַרײנ. 
געכאַפּט, אָבּער ס'איז גאָרניט. אָט נעם איך בּאַלד אוּן גײ מיר 
אַ הײם אַװעק. װאָס טױגן מיר, אַלטע לײט ? שטערן נאָר, -- 
ניט אמת, מֹחותּן?.,. איז ניט װוּנדערבּאַר? גײ, גײ, ענילע צִוףּ 
דיין שמחה.,. איך װעל שוין אַלײן,. װאָס מיינסטוּ דיר עפּעס; 
זענען מיר ניט קיין לאַנדסלײט ? גײ, גיי, ענילע, 


( גי 
װעסטו קוּמען, פּאַן 


אלטער ליװ אי 
אִיך װעל שין זען גײ, גײ, ענילץ עני װיל נײן לנָּז מיך דיר 
אַ קיש סון -- װאָס לױפסטו! אַ שװער מעג מען אױך אַ 
קוש געבּן. קוּשם ױ נוּ לױף, לױף -- איך װעל שין זע עני אַָ 
אַ טײער קינד, איך זאָג אייך, זינט זי האָט געאַרבּעט בּיי מיף 
האָג איך פוּן איר נחת אַ טײער קינר. 


װכֿט װוּ צוּ זעצן זיך 


מאַזע 
דערלאַנגט אים אַ שמוּל 


אַלטער ליװ אי 
זעצט זיך 

,דיינקס? -- אָט, װי איר זעט, איין בּיסעלע גענוּמען בּין איך 
שוין אַן אַנדער מענטש -- ניט פאר אונז, אַלטע לײיט, צוּ 
ט רינקען. אָבּער עס מאַכֿט ניט. איך זינדיק ניט. איך האָבּ אַ 
דאַנק גאָט, ניט װאָס צוּ זינדיקן, טאַנצט מען ניט װי זײ, -- 
לאָזט מען זיי איבּער געזונטערהייט אוּן מען גייט אַהײם. קין 
בּייז, חלילה, 


מאַזע 
בה יא , 


אַלטער ליװ אי 

אָבּער אַ סוֹר װעל איך איך זאָגן, מחותּן. אַז איך װעל נאָר 
װעלן טרייסל איך זיי אויס אַלעמען פון אַרבּל, -- אָט די אַלע 
יינגעלייטלעך, װאָס איר האָט געזען דאָרט. -- מיינען -- גאַנצע 
קנאַקערס. בּיזנעסלייט אין אַמעריקע. װאָס װײסן זי פוּן בַּ= 
נעס? - אױף אַלעם פאַרטיקן גע וּמען -- כע, כע - אָט 
זאָקן זי פּרוװון מיט אַ פּושקאַוט אָנהײבּן, אָט די קנאַקערס -- 
גאָר פוּנדאָסנײ אָנהײבּן, װי איך מיט צװאָנציק יאָר צוּריק. -- 
מיט אַ פּוּשקאַרט, -- שטופּן, שטוּפּן דאָס װעגעֶלע מיט די צװיי 
רעולעך -- כֿע, כע - 


מאַזע 


ב, יאָ 

אַלט צער-= ליװ אי 
א דאַנק גאָט, איך זינדיק ניט. געשטופּט דאָס װעגעלע, געם 
שטוּפּט, געשטופּט, -- אָבּער דערשטופּט -- איך האָבּ ניט ליב 
צוּ בּאַרימען זיך, -- אָבּער סאיז גוּט צוּ דערמאַנען עס אין 
פריידן, װוייל װאָס איז זיך צוּ שעמען! אין אַמעריקע, בַּרוּך= 
השם, איו עֶס קיין שאַנדע ניט -- סאי אַ גרויסע קונץ דאָס װע= 


47 


געלע זאָג איך אייך. אה אַ גרױסע קונץ -- און מען דאַרף 


עס שטופן, מען מוּז שטופן דאָס וועגעלע =+ פסן מוז שטופּן, 
מען מוז, מען מוז. נו, נעמט אַזאַ ייד, װי איר -- 


מאַזע 
װאָס איך? 


אַלטער ליװ אי 


איך מיין, חלילה, גאָרניט. האָס קיין פּאַראיבּל ניט. אָט אַװי 
זעגט איר שוין, זינט איך קען אײך, אַ שאַרפער ייד -- איך 
זאָג נאָר: מען זאַרף ניט אַרוּנטערלאָון די נאָז -- אודאי איז 
דאָ ניט אװי װי דאָרט ,אין די אָלד קאָונטרי"; אוּן ניט אַזױ 
װי עס פּאַסט פאַר אַזאַ ידך װי איר - אַן אַנדער װצֶלט 
אַן אנדעֶר װצֶלט - 


מאַזע 
װאָס מיינט איר צוּ זאָגן ? 


אַלטצר ליװ אי 


איך מיין, חלילה, גאָר ניט. איך זאָג נאָר ‏ - מיט רוגזה,. מין 
פריינט, קען מען גאָרגיט אויפטון -- 


שװערע פּוױיזץ. ם אַזע הויבט זיך אויה אַן אויפגערענטער. 


אַלטער ליװ אי 


אַז איר זענט אַ מאָדנער ייד. דאַכט זיך װאָס -- אוּן אי- זענט 
שוין בּרוגן געװאָרן -- זעצט ויך, זעצט זיךי. 


מאַוץ 
איך בּין ניט בּרוגז אויף קיינעם, 
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אַלטער ליװ אי 
גיין. האָט זיך מיר נאָר אױסגעדאַכט אַזױ.. אוּן איר װײיסט, 
װאָס איך װעל איך זאָגן, מחוּתּן: איר זענט טאַקע אַנדערש װי 
אלע, איך געֶדענק אייך נאָך פֿונדערהײם, -- װער געדענקט 
צס נים די מאַזעס?.. האָכּ איך טאַקע שוין אַלין פאַר די לעצ 
טע טעג געטראכט: ר' מרדכֿין דאַרף מען אַװעקשטעלן בי אַ 
רײנערער אַרבּעט.., 


מאַזע 
שפּרינגט אוֹיף 


הלילה, חלילה, װער זאָגט עפּעס.. 


אַלטצר ליװ אי 
װאָס הײסט? אַז מיר גיבּן אייך אַ לייכטערן דושאבּ, 


מאַזע 
אַז איך פאַרלאַנג ניט, איך כאַרלאַגג ניט קיין לייכטערן דושאָבּ 


אַלטער ליװ אי 
איך פאַרשטיי, אייך ניט. איך האָבּ שוין גערערט אַפילוּ מיט 
מאָריסן. ער זאָגט אויך.. 


מאַזע 
פּעסט 


איך פאַרלאַנג ניט. איך װיל ניט. גאָר ניט. 


אַלטער *יװאי 
הײנט גי װײס. איך טענה דאָך איך: עס קען ניט זיין.. 


מאַזע 
װאָס קען ניט זיין} 


שנאַטעס 4) 


אַלטער ליװאַי 


אָט, איך װייס װאָס זיי רעדן דאָרט... מכּח דעם סטרייק כּלומרשט. 
זײַ זאָגן : איר אויך. אוּן איך טענה: עס קען ניט זיין דאָך. בּפרט 
נאָך איצט -- 


מאַזע 
װאָס אין איצט 4 


אַלטער ליװ אֵי 
איך מיין חלילה גאָרניט , . . זעצט אייך. װאָס איז מיט אייך {ּ 


מאַזע 
אַרוּמגײענדיק 


איר גיט אַ זאָג -- איצט.. , װאָס איז איצט, מיינט איר } 


אַלטער ליװ אֵי 
גאָרניט, גאָרניט. זעצט אייך. זייט איר אַ כּעסן! 


מאַזע 


אַ כּעסן. װאָס פאַר אַ כּעסן. איר גיט אַ זאָג מיטאַמאָל -- איצט) 
איר מיינט, אַז איצט איז שוין! 


אַלטער ליװ אֵי 


איך האָבּ גאָרניט געמיינט.. . צוּ ריד געקוּמען, מען האָט גערעדט 
האָבּ איך געזאָגט,,, שטעלט זיד אייף אַ, פאַרדאַמט זאָל. עס װערן, 
אָט אַזױי װי איר זעט, מחוּתן, איז שטענדיק נאָר טראָבּל און 
טראָבּל... ווייסט איר װאָס, מחוּתּן, קוּמט, לאָמיר צוּ גיין אַ בּיי 
סעלע, 


מאַזע 
נַיין, ניט נויטיק. 
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אַלט ער ליװאַי 


װאָס איז ? מען װעט נאָך פאַרבּרענגען אַ בּיסל... די קינדער 
װאַרטן דאָך -- צוּ דער אַרבּעט קענט איר דאָך מאָרגן ניט גיין. 


מאַזע 
װאָס איז דאָס פאַר אַ רייד ? װאָס עפּעס ניט גיין צוּ דער אַרבּעט }ּ 


אַלּטער ליװאַי 
עס מאַכט ניט, איר װעט אייך אויסרוען אַ פּאָר טעג. 


מאַזע 
אַז װער ויל זיך אויסרוען ! איך װיל זיך גיט אױסרוּען -- -- 
אויסרוּען... 


אַלטער ליװאֵי 
נוּ, גייט איר טאַקע ניט } 


מאַזָע 
בי ניין, 


אַלטער ליװאֵי 


זייט איר דאָך טאַקע אַן עקשן... נוּ איך װעל נאָך צוּגיין אויף אַ 
וויילע. עס װערט שפּעט. איז װאָס זאָגט איר, מחוֹתּן, -- נין, איף 
גייט ניט - נוּ, האָט מיר אַ גוּטע נאַכט. 


מאַזע 
אַ גוּטע נאַכט, 


אַלטער ליװאַי 
אין טיר 
אַי, זייט איר אַן עקשן -- אַ גוּטע נאַכט, אַ גוּטע נאַכט, 
אָפּ 


מ אַזע זעצט זיך צוּריק צוּם ספר. מיטאַטאָל --- מען קלינגט, 
מ אַזע שפּרינגט אויף מיט כּעַם, װיל לױפֿן צוּ דער טיר עפע. 
גען, ערשט די, װאָס האָבּן געקלונגען, זענען שוין אַרינג עקוּטען: 
אברהם דין אוּן ר' עליע. בּיירע עלטערע יד 
ר' עליע -- אַ זק מאַועַ קוּקט זי אָן פאַרחידוּשט 


בּ ידע יי דן 
גוּט װאָך, גוט װאָך -- גאָר אָפן די טיר בּיי אייך, מרדכי, 


.א 


מאַזע 


גוּט װאָך, גוט יאָר, זיצט. 


דון 
אין אַמעריקע דאַרף מען האַלטן די טיר צוּגעשלאָסן. אוּן נאָך בַּיי 
נאַכט, אַבּי מיר קלינגען, 


ר' עליע 
איך טענה דאָך. ס'איז אָפן, זעט איר { 


יין 
גאָר איינער אַליין, ר' מרדכי ? 


מאַזע 


ה. צריא 
איינינקער אַלין,, אָי, אָי, אָי, אַ לעבּן אויף אייך, זיצט אוּן לערנט; 
איינינקער אַלײן, - 
בּײיגט זיִך איבּער די גמרא מיט זשעדנע אויגן 
מאַזע 
מען קוּקט אַריין אַ בּיסל אין אַ ספר, 
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ר צליעץ 
אַנטציקט 
טאַטעלעך מיינע, אָט זענען דאָך די ליכטיקע אותיותלעך -- שוין 
לאַנג ניט אָנגעקיקט זיי אין די אױגן... אי, אַי, אַי. פאַרזינדיקט, 
פאַרזינדיקט.. . זיצט איינינקער אַליין אוּן לערנט. אַ לעבּן אויף 
אייך יי יט 


מאַזע 
פאַרװאָס זיצט איר ניט ! 


אי 
זייט זיך ניט מטריח, ר' מרדכי, שוין גוּט. 
זעצט זיך -- ו' עליעַ בארעט אוּם אַרוּם דעם ספר 


מאַזע 
װאָס איז ר' עליע ? אַװױי אויסגעהוּנגערט זיך אין אַמעריקע ; 


ר' ציי 

אָי, אָי, אויסגעהוּנגערט זיך, אַזױ וי אין אַ מִדבַּר אויסגעהינגערט זיך 
נאָך גאָטס װאָרט... זיצט אינינקער אַלײן אוּן לערנט, אַ לעבּן 
אויף אייך -- -- -- געפינט זיך ניט קין אָרט איר זעט, -- רבּי יוסא 
אומר -- -- -- פאַרזינדיקט, ייד װי שטײט געשריבּן דאָרט! 
קלאַפּט זיך אין שטערן שװאַך געװאָרן אויפן זכּרון, ניט פאַר אייך גע. 
דאַכט. . . פאַרגעסן. אַזאַ ליכטיקע װעלט -- אוּן אינגאַנצן אָפּגע. 
מעקט פוּן זכּרון . . , אַבּי איינער געפינט זיך נאָך, װאָס האַלט א 
ספר אין האַנט -- זיצט איינינקער אַלין אוּן לערנט, אַ לעבּן אויף 
אייך, 


האַר: 
נוּ, זעצט זיך שוין, ר' עליע, װאָט האָט איר זיך צעגאָסן אַזױ } 
װער לאָזט אייך ניט אַרײנקיּקן אין קיין סְפר { 
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ר' צליע 
האַ, װאָס ? גערעכט, גערעכט, ר' אברהם. שמיץ קומט מיר, פייער. 
דיקע שמיץ. און מען װעט טאַקע שמיסן... אִי, אָי, װעט מען 
שמייסן . . . מען טאָר ניט פאַרגעסן, מען טאָר ניט. שכּחה איז די 
גרעסטע עברה... 
זעצט זיך אַרײן אין אַ שׁטגל 


יין 
צוּ מאַזען 
פוין אודאי אַ בּן-שבעים 


מאַזע 
אפשר טרינקען אַ קאַלט בִּיסל װאַסער ר' עליע } 


ר' ע ליע 
ניין, ר' מרדכי, זייט זיך גיט מטריח. ניט דוּרשטיק, אַ לעבּן אויף 
אייך,,, אַנטקעגן דעם װאָס איר זאָגט; אַ ספר - עס פעלן מיר 
דען ספרים ? שטייען אויסגעשטעלט בי מיר אין שאַפקעלע. נאָך 
פוּן דאָרט געבּראַכט.. אָבּער װאָס זאָל איך לייקענען, ליבּע יידן, 
-- איך בּין זיך פאַר אייך מודה-ומתודה, שוין פוּן יאָרן ניט אַרײנ. 
געקוקט אין זיי... 


= 


ער לאָזט אייך ניט } 


ר' טייס ו 
האַ? װאָס 1 שייך צוּ זאָגן -- מען לאָזט מיך ניט... ניט קיין תּירוּץ, ניט 
קיין תּירוּץי.. װאָס הייסט מען לאָזט מיך ניט! אַ גאַנצן טאָג -- 
וייסט איר דאָך, מען קלייבּט די שמאַטקעלעך. אוּן בּיי נאַכט -- 
מען קוּמט אַ היים, איז קוים װאָס מען בּענטשט אָפּ, שוין קלעפּן 
זיך די אויגן, אַ לעבּן אויף אייך... אוּן מיין אַלטיטשקע בּיז היג. 
דערט אוּן צװאָנציק יאָר, ליגט שוין צוויי יאָר צוּ בַּעטיי. די פיס. 
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ניט פאַר אייך געדאַכט, די פיס -- איז אפילוּ שבּת קען מען זיך 
ניט אַװעקזעצן מיט קיין רוּיקן קאָפּ. אוּן אויף אַ ספר דאַרף מען 
אַ רוּיקן קאָפּ האָבּן, אַ ליכטיקן, ליבּע יידן.. . װי שטייט געשריבּן? 
פאַרגעסן, פאַרגעסן - אוּן אַז איך נעם שוין יאָ אַמאָל אַ ספרי 
איז - אַ חרפּה גאָר צוּ דערציילן.., 


מאַזע 
פֿאַרװאָס אַ חרפּה, ר' עליע ; 


ר' עליע 
האַ ? װאָס ! זאָלט איר מיר געזוּנט זיין, ר' מרדכי, ס'פּינטלט אין 
די אויגן, אָט װאָס. דאַכט זיך די אייגענע אותיותלעך, אוּן דאָך ניט 
די איגענע -- ניט אַמאָליקע -- שפּרינגען, דרייען זיך אוּן -- 
אריס,.. אַװ" הי אי רוױך װאָיט זי אגעדעקט - - - אש 
ממש חושך -- 


מאַזע 
פֿאַרװאָס טראָגט איר ניט קיין שפּאַקילן, ר' עליע ? 


ר /ק7יץ 

שפּאַקוּלן ? אודאי, איך האָבּ שפּאַקולן, װי דען ? אָבּער ניט דאָס, 
ר' מרדכּי. אַז ס'איו ממש חושך -- װאָס העלפן שפּאַקוֹלן 1... אַ 
מאָל כאַפּ איך זיך אויף בּיי נאַכט אוּן װיל צוּגיין אַרױסנעמען אַ ספר, 
איז, װאָס מיינט איר. איך גיי, מיינט איר צוּ ! חס.וחלילה -- איך 
זיץ אויפן בּעט אַזױ, די אַלטע מיינע זאָל ניט הערן, אוּן קוּק פוּן. 
דערװוייטנס -- אַזױ װי ניט אין מיין שטיבּ גאָר -- װײט, װײט 
שטייען זײי... אוּן אַזעלכע מחשבות קוּמען אין קאָפּ -- ניט קיין 
תּירוּץ, ניט קיין תִּיוּץ -- 


די 
איר זאָלט אים לאָזן אַזױ רעד איז -- בּיז טאָג. גענוּג שוין, 
ר' עליע, מיר זענען דאָך געקומען -- -- 


55 


עס מאַכט, עס מאַכּט ניט, 


אא 1 
װאָס איך רעד דען אַ סך ! פוּן מיינעטװעגן -- 


דין 
איר פאַרשטייט דאָך; ר' מרדכי, נאָך װאָס מיר זענען געקימען. איר 
שטויסט זיך שוין אָן. 


מאַזע 
איך מיין = 


דין 
איז אַזױ, ר' מרדכי. אוף דינסטאָג פרי האָבן די יידן אוּנזערט 
אָפּגעמאַכט -- 


װאָס הייסט אָפּגעמאַכט ? 
ר' צליו 
אָפּגעמאַכט, אַ לעבּן אויף אייך אָפּגעמאַכט. 
הין 
מיר האָבּן דאָך געהאַט אַן אסיפה. װאָס הייסט, אַז איר זענט ניט 
געקוּמען ? ' 


מאַזע 


הייסט דאָס, אַז די מתים ווילן טאַקע גיין טאַנצן , . . װײיניק חרפּות, 
האַ? 


רין 
װאָס רעדט איר, ר, מרדכי ? 


יי 


מאַז ע 
שמאַטניקעס האָבּן איין זאַך נאָר צוּ טון -- קלױבּן שמאַטעס.., 


רי צלי+ 


אַז זי זאָגן אַלע; מען דאַרף אַרױסגײן אין אַ סטרייק, הייסט עס. 
װאָס שייך -- זיי װייסן בּעסער.., איר װאָלט בּאַדאַרפט הערן װי 
מאַליץ האָט דאָרט גערעדט -- אי, א, - א לשון א מיק אע 
איך אייך. מען דאַרף, זאָגט ער, דעם טרייד פוּן שמאַטניקעס אויך 
אָרג... װי זאָגט מען עס{ 


דין 
אָרגאַניזירן, ר' עליע. 


ר' צליצ 


גאָלדענע װערטער, ר' מרדכי -- דעם טרייד פוּן שמאַטקעלעך אָר. 
גאַניזירן, אַ לעבּן אויף אייךף.-- -- -- 


וי 


דריי דאָלאַר אַ װאָך אַ ריז אוּן ניין שטוּנדן. ניט מער, 


מאַזע 
גײט אַרוּם איבּערן שוב 
אַזױ ? ניין שטוּנדן ? אַזױ ? אוין ניט מער ; 
זי 
אָבּער איך טענה, מען דאַרף ניט רײצן זיך. מיט אַנדערע דרכים 
דאַרף מען. 


מאַזע 
װאָס פאַר אַ דרכים ; 


דין 


אָט דאָס איז דאָך װאָס איך טענה: מען דאַרף גיין צוּ ליװאַי, צוּם+ - 


יינגן, ניט צוּם אַלטן, -- דער אַלטער איז, נוּ, האָט קיין פאַראיבּל 
ניט -- 


פאַזע 
טאַכֿט מים די הענט 
ני, נו, איר מעגט רעדן, 


*ן 
מען דאַרף גיין צוּם יינגן אוּן זאָגן: אַזױ אוּן אַזױ.,. מיט גוּטן, ניט 
מיט בּייזן == - װאָס הײיסט, װאַרפן די אַרבּעט ! יידן דאַרפן גיין 
מיט גוּטן, װאָס שייך -- 


מ אַזע 
פֿעסט 
מען. דאַרף ניט גיין! 


דין 
װאָס הייסט ; 


מאַזע | 
ניטאָ קיין גייעניש. װאָס פאַר אַ גייעניש אויף אייך. ניט צוּם אַלטן 
אוּן ניט צוּם יינגן. צוּ קיינעם ניט -- רבּונו-דעלמא, װאָס איז אייך 
אַלעמען מיט אַמאָל אַזױ ערגער געװאָרן ! װאָס פאַר אַ בּהלה מיט 
אַמאָל } 


ר צלי; 
אַי, אַי, אַ לעבּן אויף אייך, ר' מרדכי, גאָלדענע װערטער, 


דין 
שווייגט, ר' עליע... איך פאַרשטיי אייך ניט, ר' מרדכי. אפשר איר 
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קענט אייך דערװייזן, איך מיין -- אייך גייט עס אפשר ניט אַזױ 
אינם לעבּן -- 


מאַזע 
װאָס ? רעדט קלאָר, איך פאַרשטיי אייך שוין. איר זענט ניט דער 
ערשטער, װאָס גיט מיר אַזױ אַ זאָג. טש א קלאָפּ אופן טיש אַן איר 
װעט עס מיר נאָך אַמאָל זאָגן -- קענט איר אייך גיין פוּן דאַנען, 
אַזױנע װערטער װיל איך ניט הערן, 


װין 
חלילה, חלילה, ר' מרדכי, איך האָבּ ניט געמיינט. 


ר' פריע 
מיט גוּטן, מיט גוּטן, ר' מרדכי, אַ לעבּן אויף אייך, 


הין 
נעמט אָן טאַוען פֿאַר די הענט, זעצט אים אַנירער 
גו, נוּ, ר' מרדכי, קיינער מיינט ניט, חלילה... 


יי צ+7-'יל 


אָי, אָי, איר כאַפּט דאָך ניט װאָס ר' מרדכי מיינט. ער אין דאָף 
גערעכט. אַזױנע יידן, װי מיר -- אַ רייז, װער דאַרף אַ רײו ! אי 
אַי; אִי, גאָט זאָל ניט שטראָפן פאַר די רײד... װי ר' מרדכי 
זאָגט -- שמאַטניקעס, געאַרבּעט בּיז אַהער שטיל, אין װאָס עפּעס 
מיט אַמאָל ? האַ ? ס'טייטש, װי קוּמט עס?... אַ לעבּן אויף אייך, 
ר' מרדכי. אַבּי איין ייד איז נאָך פאַראַן, װאָס האָט ניט פאַרלוירן 
די בּיסעלע גאוה, די יידישע גאוה -- װאָרים, װי שטייט געשריבן.. 
מאַטערם זיך צוּ דערמאָנען חרס הנשבּר, אָט, אָט -- אוּן אױס. 


וין 
ווילט איר סאַקֶע ניט נעמען אויף זיך צוּ רעדן מיטן יינגן } 
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דין 
דער שאַפּ האָט דאָך אוּנז אויסגעקליבּן מיר זאָלן גיין צוּ אייך 
וועגן דעם, 


מאַזע 


גענוג חרפּות, גענוג... בּיזן האַלדז שוין. אָט בּיז דאַנען שוין.. זאָגט 
די ידן, אַז איך הייס ניט. 


די 
איר זענט אָבּער דער איינציקער, װאָס קען זיך משתּדל זיין, 


מאַזע 
שפּיכת דמים האָט אַ גרענעץ, צי ניט ? איך פרעג אייך.} -- בּויון 
האָט אַ מאָס, צי ניט ? האַ ? איר הערט, װאָס איך זאָג אייך: איך 


- בּין ניט מספים, אויף קיין זאַך ניט. ניט מסכּים. ר' עליע זצנדיק 
דרעמלט איין רעגס. די טבע פוּן רעגס איז אַרוּנטערפאַלן פוּן טיש, 
פוּן אוּנטער דער שער, אוּן אָפּגעשאַרט װערן מיטן פוס -- אוּן אַז 
עס קלױיבּן זיך אָן גאַנצע קוּפּעס, נעמט מען זי אַהין, װוּ מען דאַרף... 
אין איין פַּלאַץ. איר װײסט ניט, װאָס מען טוּט מיט רעגס? איר 
ווייסט נִיט, האַ ? איר װײיסט ניט ? 


הין 
אוי, אוי, װאָס רעדט איר ר' מרדכין 


מאַזע 
װײוט אויף. ר' עליען 
איר זעט ? עמעצער דאַרף אים,. האַ? עמעצער פרעגט אויף אים ? 
אָפּגעשניטן מיטן שער, אַרוּנטערגעשלײדערט -- איז װאָס זאָל ער 
טוּן ?' זאָל ער זי אױפכאַפּן שרייען, מאָנען ‏ צוּ װעמען זאָל ער 
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שרייען, אוּן בּיי װעמען זאָל ער מאָנען ? בּיי זיי, בּיי די ליװאַיס ? 
זיי װעלן ראַטעװען 1... איך בּין ניט, מסכּים, איר הערט, איך בין 
ניט מסכּים ! 


דין 
קלאַפּט מיטן פֿינגער איבּערן טיש 
איר מעגט שוין אויפשטיין, ר' עליע. מיר'ץ אַהים גיין, 


ר' צליץ 

כאַפּט זיך אויף 
אַי, אי, ניט געזען גאָר װי איינגעדרימלט, , , שװאַך, שװאַך, ניט 
פאַר אייך געדאַכט, 


ר 
קומט, ר' עליע. 


רי ארי 
לאָזט זיך צוּם טיר, צוּ מאַוען 
נוּ, װאָס אָפּגעמאַכט, אַ לעבּן אויף אייך ? 


די 

בּיין 
אָפּגעמאַכט, אָפּגעמאַכט, קוּמט. אַ גיטע װאָך, ר' מרדכי, האָט קיין 
פאַראיבּ? ניט, 


מאַזע 
אַ גוּט יאָר, אַ גוּט יאָר. גיט אַכטוּנג װי איר גײט פוּן די שטיגן 
ר' עליע. 


ר צליע 
אַ גוטע װאָך ר' מרדכי. :. שװאַך, שװאַך, זו5ֿט די מוווה און קושט זי. 
שי אַרױסגײענדיק העש מען זיין קיל אַ רייז, װער דאַרף אַ ריז ; 
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בּ יי ד ע ייד ן אָפּ. -- ט אַז ע שטיימ בּיים טיש אוּן בּלעטערט 
מיט ציטערדיקע הענט דאָס ספר, רח'ל. לאה לופט 
אַרײן אַ צווייטן מאָל 


ר ח ל. 5 א ה 
אַ פֿאַרצװײפֿלטע 


וויי איז מיר, וויי איז מיר'... 


מאַזע 
דערפראָקן 
װאָס איז, רחל.לאה ז 


רח ל.ל א ה 
װי קענסטוּ דאָ זיצן ! װי קענסטוּ דאָ איינזיצן; מרדכי, איך בּעט 
דיך; קוּם צוּריק, קוּם צוּריק. 


מאַזע 


אַז איך קען דאָרט ניט זיין . . . מיין בּלוּט װוערט פאַרצאַפּט..,. גװאַלטי 
װאָס װילט איר פוּן מיר האָבּן ! װאָס װילט איר פוּן מיר אַלע 
האָבּן ? פוּן אַלע זייטן -- 


ר חל.ל אה 
כאַפּט זיך אַרױף אויף אַ שטול אוּן לעשט אס דעם גאַן 
אָלסט מיר שוין גיין צוּריק... איך װעל דאָס ניט אױסהאַלטן = 
שׂלעֶפּט אים פֿאַר די הענט 


מאַָוֹע 
לאָוט זיך שלעפּן 


װאָס װילט איר פוּן מיר האָבּן { רבּונו-דעלמא... פון אַלע זייטן, 
-פין אַלע זייטן.. 
וחל. לא ה שׂלעפּט איִם אַװעק מיט געשרייען, איינטענהדיק מיט אים 


אָר האַנג 


דריטער אקט 


אַ שאַפּ פֿוּן רעגס. אויף גרויסע, לאַנגע טישן ליגן הויבע קופּעס 
פוּן אַלערלײ סחורה.רעשטלעך. מערסטנטייל -- קליינע, דינע װי צעבּראָכענע 


ילענטעס, אייניקע קוּפּעם --- פוּן גרויסע שטיקער, אַ נעמיש פוּן אַלערלײ קאָ. 


לירן שמאָפן, פיל קופּ{ס ליגן אויפן דיל, אין איין אָרט ליגן די פעקלעך, װאָס 
זענץן אױסגעסאָרטי-ט געװאָרן. יעדער קאָליר אין בּאַזוּנדערע בּינטלעך, בּיי די 
טישן פֿוּן בּײידע זייטן שטײען על ט צוע ײדן יערער בּיי זיין קוּפּע אוּן קלויבּן 
שטיקער, קאָליר צוּ קאָליר, אייניקע אַרבּעטן בּיי קופּעם, װאָס ליגן איפֿן דיל. 


זײ זיצן אויף נידעריקע טאַבּורעטקעס אוּן רירן ויך מיט די הענט, װאַרפֿן די 


לענשעס רעפֿשס אוּן לינקס, אויפהױבּנדיק געדיכֿטן שטויבּ איבּער זיך. --- עס 
אַרבּעטן בּיי צװײ מנינים יירן, אַלע כּמעט אין עלטעֶר עין איבּער פופּציק יאָר. 
אײניקע שוין גאָר זקנים. זיי אַרבּעטן אוּן זענען דאָך ניט קיין אַרבּעטער. ס'איז 
ניט אין זי דעָר שטעֶל, ניט דאָס בּאַװוּסטזײן אוּן ניט די כֿערקײש פוּן אַן אַר. 
בּצטער. עפעס אַ פוילקייט, אָפּגעלאָונקײט, אַ בּיטוּל הענגט איבּער זײ אַלעמען, 
אוּן אין די פֿיַנגער פּון זייערע הענט, װי זײ רירן זיך אין די שטױיבּיקע שמאַט. 
קְעָם, ליגט אַזאַ. מין געבּראָבֿענער צער אוּן אוּמבּאַהאָלפנקײט, אָט דער געבּראָ: 
פֿענער צער פילט זיך נאָך מעֶר אין זייצרע בּערךְ, יאַרמוּלקעס, װאָס זי טראָגן 
אַלע אויף די קעפ אוּן אָפּגעריסענע פֿאַרשטוֹבּטע בּגדים. אוּן שׁיִך. --- מען ועט 
גלייך, אַז דאָס זענען יידן, אַריבּעָרגעקוּמענע פֿנן אַנדערע לענדער, אוֹיף די פּני. 
טעַר פֿוּן אַייניקע זענען נאָף נים פֿאַרגאַנגען די, סטנים פוּן אַמאָליקער למרנות, 
בּאַלעבאַשישער שטאָלץ אוּן יחוּסדיקייט. --- װי פֿאַרשידן זי זעֶנען ניט איינע 
פּוּן די אַנדערע פילש זיך אין זיי עפּעם אַלגעמײנס, אַזאַ מין קרובהשאַפּט, װאָס 
זייער איצטיקעֶר שטאַנד אוּן גורל האָט אױסגעשפּאַרט אוֹיף זײי. -- זײ ועען 
אויס וי אַ סטאַדע שאָף, װאָס אַ שטורעם האָט צוּואַמענגעטריבּן אוּנטער איין דאַך, 
די סטאַדע פֿילט אוּן שפּיוט, אַז דער ששורעם װעט שוין קײנמאָל ניט אױֿ. 
הערן. --- אִין וײערצ רייר אָוּן בּאֲו(גוּנגען איז ניטאָ קיין קראַפּט אוּן ניט קיין 
װילן אוּן ניש קיין האָפּנונג --- 
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גענטער צוּ דער סצענע אויף טאַבּורעָטקעס זיצן שמוּאל מ אַוע 
און ר' ע ליע. -- עטלעפֿע טירן פירן אין פֿאַרשידענע אָפּטײלונגען פֿון שאַפּ, 
איין טיר -- צוּ די טרעפּ פון די אַנרערע עטאַושען אוּן אויך אַן אַרױסגאַנג 
צוּם גאַס. אַ פַּאָר יירן טראָגן אַרױס די פֿאַרטיקע בינטלעך, גיען הין אוּן צוריק, 
בּרענגען נייע פּעקלעַך, אָנגעפוּלטע זעק מיט רעגס. אַ ייד פֿון יאָר פערציק טיט אַ שפַי. 
ציק בּערדל, אַ פאָרם אַן קומש פוּן צייט צו צייט בּאַטראַכֿט די אַרבּעט, פֿאַר. 
שווינדט ע"געץ אין די טירן פֿון אַנדערע אָפּטײלונגען, -- עס אין אַ זײגער 
עלף אין פּרימאָרגן. די זוּן שיינש אַרײן דוּרך די פענסטער, בּאַלײכט דעם שטויבּ, 
װאָס טראָגט זיך אין דער לוּפטן, -- װען דער פאָרהאַנג הייבּט זיך אויף שטיי. 
ען אַלע בּיי זײערע פל;צער אוּן אַרבּעטן, אוּן מען זעט גלייך אַז היינט, מער 
וי אַלצמאָל, גײט די אַרבּעט פויל איבּעֶר-געװאַלש, אַלע פּנימער זענען אָנגע, 
שטרענגט. עס ניש אָן אַ שמועם פֿון אָנפאַנג שטיל, דורכֿװאַרפנדיק זיך מיט 
װערטער אַזוֹי פונדערזיים איינע צוּ די אַנדערע, אוּן בּיסלעפֿװײן װערט דער שׁמו. 
עס העפֿער, עס שׂמוּעסן אַלע, יעדער מיט זיין שכפֿן. טײלמאָל הערט מען :אָר. 
אַ מוּרמל, קיין װערטער גאָרניט; מ אַ זע שװייגט די גאַגצע צײיט, זיצש אַרײג. 
געֶטוּן אין די רעגס, װאָס נעבּן אים אוּן טוּט ניט אפילו אַ הייבּ דעם קאָפּ. הע. 
בֿער פוּן אַלעָמען העָרט מען די עשלעפֿע יידן, װאָס אַרבּעטן אויפן לאַנגען טיש 
לינקס; 


ר' איצע 
ס'האָט מיר אַ פּנים פוּן חווק די גאַנצע מעשה ,, 


ר' װ ײט 
װאָס עפּעס! ס'הייסט ; 


ר" ז7פן 
פע. פע, ר'איצע. -- אחדות, 


ר' איצע | 
ואָלן מער שונא-ציון ניט לעבּן װיפיל איך װעל דאָ אײגאַנצן 
שטיין. 
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חי הי ם 
אָבּער כֹּל.זמן מען שטייט -- שטייט מֶען דאָך. 


ר'איצצ 
גאָט װעט מסתמא העלפן. אײבּיק טאַקע בּיי די שמאַטעס, מיינט 
איר -- 


ר' ח יי ם 
ווידער די קענדי סטאָר, ר' איצע, האַ} 


ר' אי צ ע 
אס-ירצה-השם, אם-ירצה-השם. 


די הי ם 
שוין צייט אויפהערן וועגן דער קענדי סטאָר, ר' איצע.. . שוין וי 
פיל יאָר אַז איר רעדט: שוין אַ דאַנק גאָט -- פינף יאָר... 


ר' א י צ ע 
גו, איז פינף יאָר -- גאָט װעט העלפן, גאָט װעט העלפן, 


ה" היים 
ניט אַזו לייכט פַּטוּר צו װערן פון די שמאַטעס.. . האַ, װען האָב 
איך אָנגעהױבּן ? -- פון די ערשטע געווען, גאָר פוּן די ערשטט. 
אַ קליין שאַפקעלע געװען -- אַנדערע יידן געזען דעמאָלסט, שטאַר. 
קערע, | 


ר' איצע 


איין בּיסעלע געלט פעלט מיר אויס -- אָבּער גאָט װעט העלפן.. *י 
מיינט ניט, איך האָצ שוין אָנגעקיקט אַ פולע סטאָרקעס -- -- -- 
געכטן אויך געזען אַ פיין סטענדל, גאָר אַ פיינס.. אַלע טאָג פוּן 
דער אַרבּעט, װען איך גיי, כאָפּ איך מיר אַ קיק -- אַ שוּתף מיט 
אַ בּיסעלע געלט -- אָבּער װוּ קריגט מען אים { 
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ריז7סן 
אַ גװאַלטיקער יחוּס אַ קענדי סטאָר, שייך צוּ זאָגן. 


ר' איצע 
געפעלט אייך ניט דער יחוּס ! שטייט אייך דאָ, װער לאָזט אייך 
ניט, 


ר ו*מן 
מען װעט שטיין, ר' איצע. אוי װעט מען שטיין. װאָס דען! מען 
װעט ניט שטין ? װוּהין װעט מען גיין אַנדערש ? די גאָלדענע גע. 
שעפטן װאָס װאַרטן אויף אוּנז, האַ ? מען האָט דאָך טאַקעײאָנגע. 
גרייט פאַר אוּנז... יאָ אַ רייז, ניט אַ ריז -- מען װעט שטיין. 


אַ יי ד 


פֿונם צװייטן עק טיש, אַ שמאַטלער 
אױיבּ שוין בּיזנעס, איז אַ פשקאַרט דאָס בּעסטע. פרעגט מיך, איך 
ווייס, 
די אי+א 


וֹצט נאָר, װער עס רעדט װעגן אַ פּושקאַרט. מען דאַרף קענען אַ 
מויל עפענען. 


אַ וי ף 
פון צװײיטן עק טיש 


ניש קשה, צװישן יידן װערט מען ניט פאַרפאַלן, אַז מען קען ניט 


קיין ענגליש איז שוין עק מועלט, װאָס? אַ װאָרט אַהער, אַ װאָרט. 


אַהין. מען כאַפּט שוין. 
טהין. מען כ} | 


ר' אי צע 
איר רעדט װי אַ גרינהאָרן. ער דערציילט מיר װעגן בּיזנעס, 
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עטלעכְע ײַדן 
: פּוּן דער זייט 
קיקט אים אָן דעם אַמעריקאַנער, 


ר' איצ; 
לענגער פוּן אייך אין אַמעריקע. 


די יידן 
פוּן דער זייט 
גיט אים אָפּ מול=טוב, יידן. מול.טוב, מזל-טוב, ר' איצע. 
געלעכטער. ר' איצ ע פאַר כּעם מוּרמלט עפעס מיט די ליפּן 


ד' זלמן 
אָבּער װאָס נעמט עס בּײ זי אַזױ לאַנג, האַ ? ידן, גייט װער 
צוּ שטילערהייט צום אָפיס, אָנער שטילינקערהייט. 


ר' הי ם 
עס גײען נישט די הענט הינט, עס אַרבּעט זיך ניט, 


עטלעכע יײידן 
פֿון מיטן דיל: שטעלן זיך אויף, האַלטן אִין די הענט רעגס 

-- װאָס פאַר אַ מזל-בּרכה עס קען שוין זיין אין אַואַ אַרבּעט 
מען שטייט װי אױיף שפּילקעס, 
-- אַזױ װי ערב=שבּת, 
-- זיי מיזן זיך דאָרט שטאַרק האַמפּערן, אודאי 
-- אָבּער װאָס זאָגט איר אויף מאַליצן, האַ ? עֶר האָט ניט מורא, 
-- אױבּ עס זאָל חלילה גאָר ניט װערן, קען ער נאָך פאַרלירן 
עם דזשאַבּ, 
-- װאָס הייסט ? אַלע צואַמען. מען טאָר עס ניט דערלאָזן. 
-- אױבּ ער װעט ניט נאָכגעבן װעלן מיר אַרוּנטער אין סטרייק, 
װאָס; מירץ ניט קענען סטרייקןן ? 

זי קוּמעָן זיך צוֹואַמען אוּן בּילרן אַ רערל 


אַ ײ ד 
פוּן צװייטן עק טיש, הויך 


יידן, יידן, זעצט זיך צוּ איער אַרבּעט, װאָס פאַר אַ רעדל אינ+ 
מיטן דרינען, בּאַלד קוּמט קרח אַרײן, 


דֹ : יידן 
כוּן ועדל 


קרח איז אויך דאָרט, מסתּמא, אין אָפיס. װאָס דען ! 
-- ער װעט ניט אַרײנשטעקן זיין נאָז? 
-- װאָס מיינט איר ? איבּיץ מורא האָבּן פאַר קרחן ? 
-- מיר װעלן אויך קענען סטריק. מען דאַרף פּרוון אַמאָל. 
אָנלערנען, 
-- מיטן אַלטן װעט מען גאָרניט מאַכן, איך זאָג אייך, אַ ייך -- 
אַ גזלן, 
-- ששש, שטילער אַ בּיסל, יידן 
-- און אױבּ ער װעט געבּן איין דאָלאַר אַ ריז, װאָס װעלן 
מיר טוּן, האַ? 
-- דריי דאָלאַר, דריי, ניט װייניקער, 
-- איך װייס, מעָן װעט שוין זען זאָל ער נאָר דעם איין דאָ= 
לאַר געבּן, 
-- דריי דאָלאַר, דריי דאָלאַר. ניט װייניקער, 
-- נו, מילא, מילא, װאָס שייך, כ'מע... 


הי ד7מן 
אָן לאָזט טיך נאָר, אַז אַלע האָבּן מורא צוּ גיין אַ קוק טוּ. 


גייט צוּ דער מיר 


שטימען 
ר' זלמן, מען דאַרף ניט. מען דאַרף ניט קריכן 


08 


הי ה-ען 
שטילינקערהייט, שטילינקערהייט. 
גייט אַרוױס 


ר' איצע 
ועט נאָר, ר' זלמן איז פאַרקאָכט אַזױ, אַ געװאַלטיקע מעשה. 


ר' צליע 
הײבּט אוה זיין קאָפּ פוּן איבעָר זיין אַרבּעט 
יידן,, יידן, אַי-אַי-אי-אַי אַ לעבּן אויף אייך. װאָס פאַר אַן אסיפה 


אינמיטן שאַפּ. דערװוייפ דאַרף מען אַרבּעטן,,, ניט רעכט, ניט 
רעכט, 


אט יו 6 א 
פֿון רעדל 


זיינט מעג מען, ר' עליע, היינט מעג מען. איך האָבּ נאָך אפילו 
קיין צען פוּנט ניט אָפּגעקליבּן. 


אאן = א . 
װעט מען אייך אַרוּנטערעכענען, װאָס איז דאָ צוּ רעדן. אֵי-אַי-אַי 
ניט רעכט, יידן 


הנ" 
פוּן רעדל, צעלאָזט זיך 


קימט, ר' עליע, קימט. גענוּג צוּ אַרבּעטן. כֿאַפּט אָן ר' עליען פאַר ‏ אַ האַנט 


עפּעס אַ ניגוּנדל, ר' עליע. פוּן די, װאָס איר קענט. װאָס זאָגט איר, 
יירן ; 


ר'קליז 
רייסט זיך אַרױס פֿון אִים 


אַי-אַי-אַי, װאָס איז מיט אייך, ר' מאיר ? מען דאַרף אַרבּעטן. װאָס 
שייך 1 -- ניט רעכט אַזױ, 
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פיל שטימען 
אַ ניגוּנדל, ר' עליע, נוּ, נו, מיר װעלן אינטערהעלפן. 
אַן , אתּה-הראיתהלע *, 
אַ , ויתּן לך *, 
גיין, ניין, אתּה הראיתה, ר' עליע. נוּ, ר' עליע 


די על , : 
אַי-אַי-אַי, אַ טומלעניש אויף אייך, טאַטעלעך מיינע, 


אײנ ער 
פֿון רערל 
סוף-הזמן, ר' עליע. בּאַלד גיין הוּליען אַ בּיסל, פוּן חדר אַרױס 


ר' ליק 
אַי-אַי-אַי, משטיינס געזאָגט, די שמאַטקעלעך װעלן נאָכגײן. די 
שמאַטקעלעך װעלן סיי װי סיי... 


אײנער 

פֿון רעדל 
ידן בּעטן, ר' עליע. אַזױ פיל יידן בּעטן... נוּ נוּ, הײבט אָן - 
אַז ניט װעל איך אָנהײבּן פאַר אייך, אוּן איר װעט אַרוסהעלפן -- 


ר'זלמן 
קוּמט אַרײן צוריק 
קרח גייט, 


אלע ‏ יידן דערשראָקענע צעלױפֿן אויף זייערע ערטער, פֿאַפּן זיך 
יעדער צוּ זיין אַרבּעט 


פאָר מ אַן 
קומט אַרײן 
װאָס איז דאָס, האַ ? -- װאָס מיינט איר אייך ! מיסטער ליװאַי װועט 
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אייןך אוּמזיסט צאָלן געלט ? אַלע ידן נעמצן אַרבּעטן פֿלײסיק --- שװערע 
שט.לקיט. -- מען הערט דאָס שאָרפֿן פֿון די שׂטיקלעך סחורה. -- איך 
װעל אַרוּנטערעכענען, בּיי װעמען עס װעט פעלן װאָג װעל איך 
אַרוּנטערעכענען., װער אַרבּעט אויף די רויטער, ר' עליע ? איר { 


ר' צליל 
אודאי, אודאי, אָט זענען זיי. װאָס דען? 


פאָ רמ אַן 
ווענדט זיך צוּ אַ פּאָר יידן 


נעמט אַ טייל פוּן ר' עליעס רעגס. איך דאַרף די רױטע פריער 
פוּן אַלע די פּאָר ידן נעמען פוּן ר' עליעם קוּפּע, טואָגן אַריבּער צוּ זיך: --- 


געאַרבּעט זאָל מיר זין, איר הערט? גיט צוּם טיר, מיט בּיטוּל 


סטרייקער אין אַמעריקע. 
אָפּ --- אַלעָ אַרבּעטן; -- די שווערע שטילקייט פילט זיך נאָך 
שטאַרקער 


אַ ײ ד 
פֿון צװײיטן עק טיש 
אַזאַ קרח. איינגעזוּנקען זאָל ער װערן. 
קיינער ענטפֿעוט ניט -- שמיל -- 
ר- זיםן 
ער איז אין כּעס. ער בּרענט. ער האָט װאָס צוּ בּרענען. מאַליץ גיט 
זי דאָרט אַ גאָבּ, 


ש טימ צן 
איר האָט געהערט ? 


ר ז7סן 


אודאי האָבּ איך געהערט. קרח האַלט מיטן בּאַלעבּאָס. װאָס דען ! 
מיט אוּנז װעט ער האַלטן ‏ 
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אַ יי ד 


פוּן צװײיטן עק טיש 


אַזאַ עוכר-ישרא?. זיינע דאגות צוּ מישן זיך. ער װעט אויך צוּ לייגן 
דער בּאַבּעס ירושה. 


הי ז7פן 

' מיט התפּעלות 
אָבּער גיט מאַליץ אַ גאָבּ ער האָט אַ צונג ! אַן אמתער דרשן, זאָג 
איך אייך, ער קערט װעלטן. 


ר' איצע 


זעט, װי ר' זלמן איז פאַרקאָכט אַזױ. אַ געװאַלטיקע מעשה,.י 
שאַ, מיר ן הערן װאָס ר' מרדכי זאָגט, 


מאַזע 
איך בּעט אייך לאָזט מיך צוּרוּ. 
ע ט ל ע כ ע 
מיט אַטאָל 
װאָס זענט איר אַזױ אָנגעקװאָלן, ר' איצע ‏ װאָס איז מיט אייך די 
שמחה { 


ר' א יצ ע 


װאָס איז אַזױנס ? איך טאָר שוין ניט פרעגן 1. .. װען ר'מרדכי 
אָבּער מישט זיך אַרײן, װאָלט צוּ דעם ניט געקוּמען. פאַרװאָס זאָל 
זיך טאַקע ר' מרדכי ניט אַרײנמישן, האַ ? איך פרעג אייך } 


מאַזע 
לאָזט מיך צוּרוּ, איך בּעט אייך, איך בּעט אייך, 


ר' איצ ע 


װאָס! ר, מרדכי װאָלט געקענט אַ פולע פּועלן -- אוּן ער װיל 
2 
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גאַרניט אַפֵילןּ אַ װאָרט פאַרװאַרפן, .. אים אַרט שוין ניט -- װאָס ; 
ניש קשה, ער האָט געמעגט גין פאַר אוּנז... אַז אים אַלין גייט 
עס שוין ניט אוּם לעבּן -- איז װאָס; 


עטלעכע שטימען 


אודאי,, אַן עס גייט ניט אוּם לעבּן.. אַז מען קריגט שוין אַ שטי. 
קעלע צך - 


ר' עליע 
מיט אַ פּישטשנדיקן קוֹל, מיט כּעם 
װאָס איז דאָס פאַר אַ רייד. שטיל זאָל זיין -- פע, שעמט זיך, יידן 
ר מרדכי איז עפּעס עלטער פוּן אייך ? פאַרכֿאַּט זיך צוריק, שטילער 
ענטפערט ניט, ענטפערט ניט, ר' מרדכי. נוּ שוין, זאָל זיין שלום,. 
אַייאַ'-אַי, װי פּאַסט עס פאַר יידן, 


דער עולם הײבּט װידער אָן צוּ גרוּפירן זיך אין רער. 

לעך, רעדן הוֹיך, היצן זיך, מען הערט אָפֿט מרדכים 

נאָמען, דֹעֶר טומל װערט גרעפער און מען הערט 
שוין גאָרניט 


רי צ+ליץ 
שטעלט זיך אויף אוּן נעמט שרייען 
װאָס האָט איר זיך אַלע צעטומלט, טאַטעלעך מיינע,.. ניט שיין, יידן, 


ניט שיין -- דערווייל דאַרף מען אַרבּעטן.. גזלה יידן. אמתע גזלת 
די ייִדן נעמען זיך פוּנאַנדערגײן צוּ זײצרע פּלצצ;ר 


א יי נ ער 
ר' עליע איז שוין דאָ מיט זיין מוּסר. 


צוע . 


הא? װאָס! שייגעץ איינער. מוסר; -- שוין עק װעלט, װאָס פּטוּר 
שוין פוּן אַלץ, האַןָ 
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שטימען 
פּטוּר, ר' עליע, פּטוּר. 


ר' צייע 
האַ, װאָס ? אַזױנע שיינע יידן... ניט רעכט, ניט רעכט. 


בד'ז7סן 
מיסטער ליוואַי דאגהט אויך אַזו* פאַר אוּנז, ר' עליע ! ניש קשה, 
ניש קשה, ער האָט גענוג. : 


ר' צעליל | 
אַי-אַי-אַי, איר זאָלט דאָס אַזױ רעדן, ר' זלמן. ער האָט גענוג -- 
מסתּמא בּאַדאַרף ער האָבּן --- טאַטעלעך מיינע... מיסטער ליואַי-- 
װאָס איז די נפקה-מינה ? מיסטער ליוואַי, צי ניט מיסטער ליוואַי... זאָפ 
דאַכטן, ניטאָ אויף דער וועלט קיין מיסטער ליװואַי. װאָס איז די גפקה'מינה) 


ר'ולפן 
ס'איז שוין גאַר אַ נפקה-מינה, 
דער עולם לאָפֿט 


ד' צליע 
לאַכט, לאַכט... אַי, אַי, טאַטעלעך מיינע. ניט שיין, ניט שיין. 


פוּנם עולם 


לאָז אָפּ אויף אַ װיילע די טאַטעלעך, ר' עליע.. . שוין געהערט, 
שוין געהערט. 


עס קוּמען אַרײן אבר החם מ אַ ליץ אוּן ד ין, עס װערט 
שטיל, אַלע קוּקן מיט נײגעריקײַט 


מאַליץ 
יידן, אוּמזיסט אַלע רייד. אַרױסגעװאָרפן. 


74 - 


זי 
האָט איר געהערט אַזױנס ? אַ האַלבּן דאָלאַר אַ ריז גיט ער. 


דער גאַנצ ער עולם 
פופציק סענט 4 . 


שטימען 
ניט דערהאַרן װעט ער, 


מאַ ליץ 
אוּן קיין שטוּנדן יל ער אינגאַנצן ניט אַרוּנטערלאָזן, 
אַלע שווײיגן שטיל, צעטומלט 


ר' ודפן 
פֿוון דריי דאָלאַר קוים פוּפציק סענט, ס'איז דאָך אַ נבלה, יידן. לאָ- 
מיר אים בּאַװײזן, אַז מיר קענען אויך עפּעס טוּן, 


ש טימ ען 
-- זאָל מען װאַרפן די אַרבּעט. . 


-- ניט בּאַדאַרפט גיין צוּ אים אינגאַנצן אוב אַזױ, אַזױ לאַנג 
בּעטן זיך, 


מאַליץ 
אַז איר האָט דאָך אלע געשריגן: עס פּאַסטניט. עס פּאַסט ניט 


אָט -- האָט איר. איך האָבּ פוּן פריער געװוּסט. איך קען איס 
שוין גוּט, 


ר ;7מן 
אוּן װאָס זאָגט דער יינגער ליװאַי 


מאַליץ 
איך ווייס... אַ בּאָס איז אַ בּאָס. אַן אַלטער, צי אַ יינגער. 


ר' איצע 
און איך זאָג, אַז מען האָט מיטן אַלטן גאָרניט בּאַדאַרפט רעדן, 
בּיים ינגן װאָלט מען געפּועלט. 


ש טימ ען 
כֿאָטש נאָך אַ דאָלאַר. 


מאַליץ 
נו, אדרבּא, ר' איצע זײט איר אַ בּריה גײט און רעדט 
ר'איצע 
אַז איך װאָלט געגאַנגען, װאָלט אַנדערש געװען, מען דאַרף 
קענען רעדן 


ר' זלמן 


אַחדות, יידן, אחדות, 


אַ יי ד 
פֿון צווייטן עק טיש 
אַז ער װאָלט געגאַנגען! -- קיקט אים אָן דעם בּריה! אַז ער 
װאָלט געגאַנגען. איך װייס.., עֶס האָט מיר אַ פּנים פין חוֹוק 
די גאַנצע מעשה, לופֿט צו צוּ ר' איצען קוקט אים אָן... טע, טען 
טע. חוזק, װאָס הי יע ייר ר זיט איין 6 


חוזק, טפו, 
ר' איצע 
װאָס ? שפּייען זיך ? לאָזט מיך, יידן, צוּ אים, 
טוּמל --- געָשרייען 
הוויץק 


לאָזט ויך טיט צעשפּרײטע הענט, שלעפט אַװעק דעַם ידן צוּי 
ריק צוּם צװיימן טיש 
יירן, יידן, טאַטעלעך טיינע. גאָר שלאָגן זיך ? מיאוס, פע, פע, 
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צוּ ר' איצען מיט די הענט גאָר ? טוּפּעט מים די פיס שטיל זאָל מיר 
זיין ! הפקר אַ ועלט -- האַ ? צוּם יד פֿון צװײטן עק טיש װאָס פאַר 
אַ שפּײען זיך, האַ ? איף יידן מעג מען שפּײען ! אַז סטרייקן 
-- פאַרלירט מען שוין דעם פּרצוּף=אלקים, האַ? נאָך אידער 
װאָס, װען -- שוין עק װעלט? 
ר' אי 

ר' מרדכי װאָלט געקענט מערער פּועלן. פאַרװאָס האָט ער ניט 
געװאָלט גיין ? 


פיל שט ימ ען 
טאַקע, טאַקע, אַן עולה. ר' איצע איז גערעכט. ר' מרדכי האָט 
בּאַדאַרפט גיין זיך משתּדל זין. אַ גרוֹיסע עָוֹלֹה. אַ גרױסע 
עָוֹלֹּה. 


טומל 


מאַ ליץ 
ידן, אָן טומל. זאָל מען זיין שטיל װאָס איז דאָ צוּ האָבּן 
מענות. ר' מרדכי האָט ניט געװאָלט, װאָס קען מען טוּן ! לאָמיר 
געמען אוּן אַרוּנטערגײן. אַלע, 

ר ו-מן 
ר אברהם איזן גערעכט. מיסטער לִיואי װעט זען אַז מען גייט 
אַרונטער, װעט ער בּעסער װערף 


ש טימ ען 
לאָמיר פּרוון. כאָטש נאָך איין דאָלאַר, 


מאַזע 
הײיבּט זיך אויף פֿון זיין בּענקעלע, אויף װעלבן ער אין די גאַנ. 
צע צייט געועסן אוּן געאַרבּעט. ד;רשראָקן אֶבּערר פעסט 
מ'וועט ניט אַרוּנטערגײן, זאָג איך. פען װעט דאָ גלײבּן. מען 
װצְט ניט גיין זאָג איך. קיינער ניט, 
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על 


זי אי -7א 


יי יט יי 
2 1 


יש 


שטימ ען 
װאָס מיינט דאָס! װאָס הײסט! 


ר' פליץ 


-מיט גוּטן, ר' מרדכי, מיט גוּטן, 


מאַזע 

ראָ װעלן מיר בּליבּן, װוּהין װעלן מיר גין? װוּהין? -- איך 
פרעג אייך, מיר האָבּן ניט װוּהין צוּ גײן. אַ האַלבּן דאָלאַר גיט 
ער אייך -- גיט עס אים אָפּ צוּריק... אַז איר װעט זיך אינ= 
שפּאַרן שטאַרק -- װעט ער איך געבּן נאָך אַ דאָלאַר - גיט 
אים אָפּ דעם דאָלאַר איך. 


מומל אוּן געשרייעֶן 


מּאַליץ 


שרייט איבּער אַלעמען 


הדן, שטיל זאָל זיין. ר' מרדכי איז טאַקע אַ ייד װאָס מיר 


ייאָגן אָפּשײ פאַר אים. אָבּער ער איז ניט גערעכט. מיר װעלן 
ניט בּלייבּן דאָ. מיר װעלן אַרונטערגײן. מיר זענען טאַקע אַלטע 
יידן, אָבּער נישקשה אַז מיר װעלן זיך האַלטן צוּזאַמען, װעלן 
מיר אויספירן, אוּן דאָ איז ניט קיין אָרט פאַר צוּלהכעיסן, ר' 
מרוכי. איך זאָג אייך אָפן | 


ר' עלי ע 
יידן. אָן רוּגזה. מיט גוּטן, מיט גוּטן אי:אי:אי, אַ לעבּן איף 
אייך, 


מאַזע 
-צוּ להכעיסן { קלאַפּט זיך אין ‏ הערצן אָט דאָ ליגט עס בּיי מיר, שוין 
טעג נאָכאַנאַנד, אַז איך זיץ אוּן הער, אוּן די גאַל פּלאַצט אין 
מיר פּאַר חרפּה. 
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מאַליץ. 


ס'איז ניט קיין חרפּה. 


מאַוע 

פֿאַר װעמען - אַ כּבוד אַפִילוּ פאַר אוּנז -- אַ חרפּה. שוין 
אַכט יאָר, בּרוּך:-השם, אַז איך זיץ אָט אַזױ אויפן טאַבּורעטקע 
אוּן קלייבּ אָט די שמאַטעס. אַכט יאָר -- נוּ, װי אַזױ זאָל איך 
עס זאָג.. פאַר אייך מעג איך דאָך זאָגן: אַכֿט יאָר ירירה. 
אַכט קיילעכדיקע יאָר.. נאָר איך אַלײן דען, װאָס?.. מיר אַלע.. 
איז װאָס מיטאַמאָל אַזאַ געשריי פוּן אייך ! װאָס עפּעס מיטאַמאָל 
פרעג איך?.,. אוּן צוּ װעמען דער געשרי?.. צוּ װעמען?.. רעגס 
-- אָט װאָס מיר זענען געװאָרן אַלע., אוּן רעגס ציט צוּ רעגס., 
אָפּגעשניטן -- אַרײנגעװאָרפן אַהער.. יאָ, רעגס זענען אַמאָל 
געװען גרויסע שטיקער זײד, געלעגן איף אַ פיינעם פּלאַץ, היינט 
-- זעט איר. דאָך אַלײן, װאָס פוּן די גרױיסע שטיקער זייד אִיז 
געװאָרן ? בּרעקלעך, גאָרניט,. אין װאָס טוען רעגס? איר זעט 
ניט װאָס זײי טוּען? טײמלט מיט די פֿינגער אוֹיף די קוּפּעס ניי - ליגן., 
אָט דאָ װוּ מען באַדאַרף, ליגן זיי.. אין קופּע ליגן זי.. אין 
זעק... 


ש טי מ ען 
װאָס פאַראַ יחוס מיטאַמאָל. ניטאָ קיין יחוּס אין אַמעויקע. ניטאַ 


מאַזע 

זאָג איך אַייך נאָכאַמאָל, אַז איך װעל ניט מססכּים זיין אָט דאָ 
האָט מען אָנגעגרײט אַ פּלאַץ פאַר אוּנז.. אַלע האָנּן מיר גע- 
טראָפ. דעם װעג אַהער., אַרוּנטער פוּן דער געווּלד -- איז 
אַהערצוּצוּ... איז שטיל זאָל זיין. קיין פּיפּס ניט,, טומל. -- מ אַוע 
מיט געבּעם יידן, יידן, איך בּעט איך. איר װייסט דאָך גאַנץ גוּט, 
אַז איך בּין, חלילה, ניט קעגן אייך. איך בּין דאָך מיט אייך -- 
אָבּער צי דען דאַרפן מיר אַ רײז, אָדער װײניקער שטוּנדן? 
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מיר דאַרפן דאָך עפּעס אַנדערש - מיר דאַרפן, מיר דאַרפן -- 
װי זאָל איך איך זאָגן -- עמעצער זאָל קומען און אוּנו אין. 
גאַנצן אַרוספירן פוּן דאַנען -- אינגאַנצן 


מאַזע 
אוֹיפגעקאָבֿט 

וי יי שּ 
-- קימט ער דאָך װאָס װײסט איר ? זאָגט ! װאָס װייסט איר ; 


אָבּער נאָך ניט -- ער קומט ניט -- טאָ זאָל זיין כאָטט שטיל -- די צלי, 
איז װאָס װעט זין! ניטאָ קיין : . 

ש 3 ט הו == 
זעצט זיך צוּ דער 0 יי יי יע איך 


אַפִילוּ -פינף דאָלאַר אַ ריין - 
שלום מיט שמאַטעס! - ניטאָ קיין שלום. 
אַרבּעט און שטיל זאָל זיין - 


מאַזע 
מאל'י : איך האָבּ שוין דאָס געהערט עטלעכע מאָל, און איך װיל אַזיס 
1 ז ניט הערן מער. רוצחים ! קלאַפּט וף אין האַרצן װער האָט די העזה 
אפשר בּעטן מיסטער ליװאַי ער זאָל אינז נאָך אַרוּנטערגעמען צוּ זאָגן, אַז איך בּין עפּעס אויסן, לאָוט זיך אַרונטער אוֹיף דער טאַכג 
פון אונזער שכירות ! אפֿשר זאָלן מיר אים נאָך צוצאָלן פֿאַרן רעטקע: מיט פֿאַרצװײפֿ7ונג מען איז מיך גאָר חושד... 
גרויסן חסד װאָס ער טיט אונז{ 


בּלייבּט זיצן אַ פֿאַרלױרענער 


ריצליצ 
ר' מרדכי נעמט אייך ניט צוּם האַרצן, צוּם עוֹלם װעמעס חוּצפּה איז 


דאָס געװען חושד צוּ דין ר' מרדכין ? װער אין דאָס דער שגץ, 
האַ? 


מאַל ייץ 
אזוי קומט טאַקע אויס. מאַליץ איו גערעכט ר' מרדכי דאַרף חס:וחלילה, קיינער איז ניט חושד, קיינער ניט, 
אוּנז ניט זאָגן אַװינע װערטער. מיר װייסן אליין -- 


שטימען 


מא 5 יז אודאי ניט אודאי ניט. חלילה, חלילה 


ר' מרדכי ויפ אונז װויי טון, 
דאַרף ער ניט רערן 
מען לצעֶבּן -- 


פאַרװאָס קומט עס אונו? אודאי 


עס קוּמט אַריין דער אַ לט ער פ יװ אי. עעט, או די ײרן 
אַזױנע װצרטער, כּלגומן מען לעבּט דאַרף 


שטייען ניט בּיי זייערע ערטער, מאַכט זיך נים װיפנדיק דערפון. 
דער עולם לוֹיפש צוּ שנעל צוּ דער אַרבּעט, אַזױי װי נאָך ניט 
געַווען 
ר' אי צע 
ר' מרוכֿין איז לייכט צוּ זאָגן 
ווייסן, מיר ווייסן, 


אַלטער- ליװ אי 

וׂ זוּבט מיט די אוֹיגן איבּער די קופּעם 

מען דאַרף גיט פאָרערן -- מיר 

די רויכע רעגס, האַ} איך דאַרף האָבּן די רויטע רעגס.., װער אַר. 


0 
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שמאַטעס (6) 


בּעט אויף די ריטע? 


ר' צ*ליץ 
װאָס הייסט 1 נאָך װאָס זוּכן? אָט ליגן זיי, שוין אָפּגעקליבּענע. 


נאָך אַ פּאָר יידן 
דאָ אויך, מיסטער ליװאַי. פאַרטיק שוין, אַלע אָפּגעקליבּענט 


ליװ אי 


אַזױ, אַזױ, פיין. וויפיל בּאַנדלעך -- פינף? נאָך צװויי דאַרף איך, 
נאָך צוויי בּאָנדלעך װענדש זיך צוינאָך אַ פאָר ידן װער װעט העלפן 
ר' עליען נאָך אַ פּאָר בּאַנדלעך אָפּקלײבּן? 


אַ פּאָר יידן נעמען גיין צוּ ר' עליעם קוּפּע 


מאַליץ 
מען זעט, אַו ער װאַגט ניט, דאָך נעמט ער זיך אָן מוּט 


מיסטער ליװאַי, איר מאַכט זיך כּלא.ידע... מיר האָבּן אָפּגעמאכט 
בּיי זיך, אױיבּ איר גיט אוּנז ניט -- 


ליװ אי 
לאָזט אִים ניט ענדיקן 
האָסטוּ געהערט אַזױנס? איך רעד -- צוּ ר' עליען, כאַפּט ער זיך 
גאָר אַרױס... דערװאַקסענע יידן, בּרוּך-השם, ניט קיין יינגלעך. 


מאַליץ 
מיר װעלן ניט אַרבּעטן מער. אױבּ איר װעט אוּנז |ניט געבּן װאָס 
מיר פאַרלאַנגען... 


אַלע יידן שװוייגן. ם אֵַל יץ קוּקט אוֹיף אַלעמען מיט די אויגן, 
בּעט מען זאָל אים אוּנטערשטיצן 


ר' זל מן 
מיר פאַרלאַנגען דאָך ניט פיל, 


נאָך ש טימ ען 
אודאי, װער פאַרלאַנגט עס אַ פוּלע.. מיסטער ליואי פאַרשטייט 
דאָך אַלין .., 


ליװ אי 


נוּ, נוּ, זייט ניט אַזױ אויפגערעגט, יידן כאַפּט גאָר ניט. װאָס 
איז דאָ צוּ איילן זיך. מיר זעֶנען אַדאַנק גאָט אַלע יירן -- מען 
װעֶט דוּרכקוּמען -- 


מאַ ליץ 
מיר װילן װיסן שוֹין. איר פירט אוּנז שוין צװײ חדשים -- 


ליװ אי 
איך זאָג דאָך אײיך: מען װעט דורכקומען -- איך האָבּ זיך 


אַכּיסעלע געהיצט פֿריער -- אָן סכּנה. איר קענט דאָך מיך. איך 
בי אַ דאַנק גאָט, ניט קיין גולן. נאָך קיינעם ניט דערהרגעט. 
אַדרבּה. שוין וויפיל יאָר, אַז איר שטייט אין מיין שאַפּ -- האָבּ 
איך װעמען געקריװודעט? אדרבּא, זאָגט. איר װילט ניט אַרבּעטן 
שבּת? -- האָבּ איך דען ניט מסכּים געװען? אַפילוּ קיין װאָרט 
ניט אויסגערעדט. אדרבּה זאָל איך עס פאַרדינען אין דער מינוּט 
וויפיל מיך קאָסט דאָס האַלטן צוּגעמאכט דעם פּלאץ שבּת און 


ניט זוּנטאָג. אָבּער, אַז איר װילט ניט, אדרבּא, 


ש טימ ען 


װאָס אמת איז אמת, 


ליװאי 
אָט זעט איר. אַי װאָס איך האָבּ זיך געקאָכט אַבּיסל -- איר 
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האָט װאָס פאַראיבּל צוּ האָבּן, װאָס איז צוּ רעדן; אַז אסור, איבּ 
מען װעט דוּרכקוּמען. 


ש טימ ען 
מיר װילן װיסן, 


ליװאַי 
נוּ װאָס שייך ; שטעלט זיך אַרבּעטן. דערוויילע שטעלט זיך אַרבּעטן. 


מאַ ליץ 
מיר ווילן װיסן שוין, 


ליװאֵי 
אים האָט איר ניט װאָס צוּ הערן. איר האָט, אַ דאַנק גאָט, אַלין 
אויך שכל, פאַראַן דאָ קלוּגערע יידן פּן אייך, אוּן עלטערע אויך 
אַבּיסל,.. ר' עליע איז, דאַכט זיך מיר, אַבּיסל עלטער פוּן אייך אוּן 
אַבּיס? מער למדן אויך, האָסטוּ געהערט אַזױנס. -- -- 


ר' עליע 
װאָס שייך ! 


דיחאי 
װאָס ר' עליע! איר אויך? 


ר {ק7יק 
װאָס שייך? אחרי רבּים להטות, אַ לעבּן אױף אייך, 


מ אַל י ץ 
אױבּ איר גיט אונז ניט װאָס טיר פאַרלאַנגען, גײען מיר 
אַרונטער פוּן דער אַרבּעט, 
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ליװ אַי 
װאָס אַ סטרייק? צעלאט ויך אױ, יידן װאָס איר זײט. שטעלט 
זיך אַרבּעטן אוּן מאַכט זיך ניט נאַריש -- איר װעט דאָך 
מאָרגן קומען בּעטן זיך צוּריק -- נוּ, נו, מען װעט דורכקוּמען 
נים צו צוּ מאַוען נוּ, און איר ר' מרוכי, װאָס זאָגט איר! מאַע 
'ענטפֿערט אים נט איר אויך? 


מאַזע 
אַן אָנגעצונדענער 
װאָס עפּעס -- אױך, 


שאָקלט אים אָפּ פון זיך מיטן האַנט מיט פאַראַפֿטוּנג, ? יװ א י 
אַ צעטומלטער טועט אָפּ אוֹיף צוריק 


ליװ אי 


אָפּ אין אָפּיס. -- -- דער עוֹל ם איז צעטומלמ. -- מ אַליץ 
טוּם אָן דער עֶרשטער אוֹיף זיך זיין קאַפּאָטע נרייִט אַרױסצוגלי, 
נאָך אַ פּאָ ר ײדן נעמעַן זיך אָנטוּן, גײען צוּם טיר, קוּקן מיט 
שאַרפע בּליקן אוֹיף די איבּעריקע. בּיסלעָכוויין נעמען אַלע, גייען 
שטיל, ניט אַנטשלאָסענעַרהײט, קוּקן מיט בּלאָנדזשנדיקע אוֹיגן 
איינע אויף די אַנרעָרע. די לעצטע בּלײבּן איבּעֶר ר' עָ ליֵעַ אנ 


מאַ וע 
דרי אלי, 


האַלט אין אָנטוּן זיין קאַפּאָטע, איין אַובּל הענגט נאָך אַרוּנ. 
טער 


ר 


'! מרדכי, אַ לעבּן אויף אייך, װאָס זיצט אִיר, קוּמט, זיי זענען 
אָךְ שוין אלע אַרונטער, געפֿונט מאַועס ראָק און טואָגט אים אַוונטער 
טוּט זיך אָן ר' מרדכֿי. אַז אַלע יידן גײיען דארף מען מיטגיין. אַז 
אַלע א א * 
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מאַזע 


װוּהין װעל איך גיין, ר' עַליע? ניטאָ װוֹהין צוּ גין, ניטאָ װוּ= 


הין צוֹ גיין, 


ר' ע ליע 
שלעפּט אים פֿאַראַ חאַנט, שטעלט אים אוֹיף 
קוּמט, קוּמט, ר' מרדכי, צחוי רבּים להטות -- מען טאָר נִיט 


גלײבּן -- אַ גרױסע עברה - אַז אַלע יידן גײען, -- מסתּמא 
זארף מען -- קוּמט, קוּממ, אַ לעבּן אױף איך. 


שלעפּט אים פֿאַרן האַנט. ר' מר ד כ י גײט אים נאָך בּיון 
בּלײבּט װידער שטיין 


מאַזע 
צנּשׁפּאַרנדיק זיך צוּם טיךר 


װוהין װעל איך גײן?! -- צוּװאָס? פאַר װעמען?! ניטאָ 
גיין. 


דרי פ*'י2 
װי װעט איר דאָ איכּערבּלײבּן, טאַטעלעך מײנע! איינינקער אַלײ 
צװישן די שמאַטעס -- מען טאָר ניט, מעָן טאָר ניט. 
שׂלעפּט אים 
מאַוע 
יי גיין,. היין יי 


ר' עַלִיע קוקט, קוקט, שאָקלט מיטן קאָפּ, גייט אַרנּים אַלײַן 
שׂלעפנדיק נאָף זיך דעם ניט אָנגעטנענעם אַובּל. -- מאַוע 
שטייט אַבּיסל צייט נעבּן דער טיר, שאַרט זיך צוּ צוּ אַ װינקל 
און שטיים מיטן פּנים בּאַהאַלטן צוּם װאַנט; שטיל, ער גיט מִיט. 
אַמאָל אַ ציטער מיטן גאַנצן קערפּער. טוּט אַ כּאַפּ אוֹיף זיך דעם 
ראָק אוּן נעמט האַסטיק אַרוֹיסלויפן, ער אין נאָך ניט אַריבּער די 


שװעל, ערשט די יידן הוֹיבּן אָן קוּמען צוריק. דער ערשטער 
קומט אַריין ו ' אי צ ע , שטוֹיסט זיך אָן מיט מאַזען פּנים אל 


8ם == 


מאַזע 


מיט שרעק 


װאָס איז ר' איצע? 


דרי איצץ 
שלעכט, שלעכט, ר' מרדכי. שלעפֿט מיט אוּנז -- זיי גיען צוּ= 
ריק. 


אַ פֹּאֶר יידן היבּן אָן 


מ אַז ע 
אַן אופֿנערעגטער 
קיינער זאָל ניט אַרױפקוּמען. גענוג הרפּוֹת, גענוּג. . . אַרוּנטער. 
געגאַנגען איז אַרוּנטערגעגאַנגען. צוּריקניין ! 


לוֹיִפְט אַרוּנטער די טרעפּ אוּן שלעפט אַלע ײדן מיט זיך פֿון 
שאַפּ אַרוֹיס 


פאָרהאַנג 


== = 
2 א 2 
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פערטער אַלט 


אין מאַועס שׁטוּבּ. זונטאָג פאַר האַ בּן טאָג. רחל -ל א ה, סיי. 
ד י טרינקען טיי 


ס יי די 
גיסטוּ כאָטש צוּפרידן, מאַמע ? 


ר ח ל= ל א ה 
הלואי װאָלט דער טאַטע געװען אַזױ צופרידן. 
ס יי די 
װאָס זאָגט ער 


7ח?:-לאה 


דאָס איז דאָך די צרה, װאָס ער זאָגט גאָרניט. גייט אַרוּם אַ גאַנצן 
טאָג אוּן שווייגט. 


ס ײ די 
אָבּער פאָרט -- 
ר ח ל.ל א ה 
אַז מען קען בּיי אים קיין טאָלק ניט דערגיין. וויפיל איך שטיי ניט 
צוּ צוּ אים : מרדכי, וויפיל איז דער שיעוּר צוּ בּלאָזן זיך { די װאַנט 


| ענטפערט -- אַזױ ענטפערט ער, 
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ס ר" דֹ . 
אַ מאָדנער ײד. אז ער האָט געאַרבּעט איז געװען שלעכט, אַז מען 


האָט אים אַרױסגענוּמען פוּן שאַפּ -- איז װידער שלעכט. כ'לעבּן, 
איך פאַרשטיי ניט. 


ר ח ל. ל א ה 


אָט װי דוּ זעסט, פאַלט עס אַלץ אויף מיין קאָפּ איך דאַרף עס 


אַלץ אויסשטיין. בּלאָזט זיך -- פרעג װאָס, פרעג װען. װילסט נאָך 
אַ גלאָז, טאָכטער ; 


ס יי די 
ניין, מאַמע, אַ דאַנק. צוּ הייס צוּ טרינקען, 


ר ח ל.ל אה 
אַז װי קקן מען עס זיין ניט צופרידן ! אַ קלייניקייט -- אויפהערן 
אַלע פרימאָרגן זיך צוּ איילן אין שאַפּ אַריין. אוּן נאָך פאַר זיין 
עלטער. ער פלעגט דאָך אויפשטיין פינף אַ זייגער פאַרטאָג. גיין 


פריער אין שוּל אָפּדאַװנען, הײנט קען ער שלאָפן שפּעטער -- 
מיינסטוּ, שלאָפט ער { 


ס יי א כֹ 
שוין צוּגעװוינט אַזױ, 


ר ח ל.ל א ה 
אַז די נאַכט שלאָפּט ער דאָך אױך ניט. איך װעל דיר זאָגן דעם 
אמת -- איך האָבּ מורא פאַר אים, זינט ער האָט אויפגעהערט צוּ 
גיין אין שאַפּ, מאָכט ער ניט צוּ מיט קיין אױג אַ גאַנצע נאַכט. 
װאַרפט זיך אויף אַלע זייטן, רעדט עפּעס צוּ זיך אַליין, אַז אַ מורא 
בּאַפאַלט מיך, 


א כּשר פילט ער ניט גוט { 


= ר יע 6 2 : 
שיו ןייא אוויי איקאט = ישי = = 


ר ח ל.ל א ה 


הלואי אויף ווייטער. ניין, ס'איז עפּעס אַנדערש. אוּן װאָס ? אַזױ 
פיל יאָרן געוואַרט אױיף דעם. די קינדער' װעלן אים אַרוסנעמען 
פוּן שאַפּ. ער האָט טאַקע ניט גערעדט װעגן דעם קײנמאָל, אָבּער 
ער האָט דאָך געהאָפּט, איך װייס -- נוּ, אַ דאַנק דעם װאָס לעבּט 
אייבּיק, דערלעבּט. פּטור געװאָרן. איך האָבּ געמיינט; ער װעט האָבּן 
די גאַנצע טעג פאַר זיך -- װעט קענען אַרײנקוקן אין אַ ספר, 
אַרײנגײן צוּ דעם, צוּ יענעם. דוּ װײסט דאָך, דער טאַטע האָט ליבּ 
געהאַט אַרײנצוּגײן צוּ מענטשן. ערשט -- ערגער נאָך. 


ס יי די 


װאָסזשע טוּט ער גאַנצע טעג ? 


וחהל-לאה 


אָט װי דוּ זעסט. דרייט זיך אַרוּם װי אַ שאָטן. בּיז, אויפגערעגט, 
עסט ניט, נעמט ניט קיין ספר אין האַנט. עפּעס איז מיט דעם מענטשן 
ניט גלאַט, זע איך. אוּן אַז איך הייבּ אָן װיינען, -- נוּ, זאָג אַלײן, 
וי קען איך אויסהאַלטן, אַז דאָס האַרץ וויינט אין מיר, -- האָט ער 
נאָר איין װערטל: װאָס װיינסטוּ, יידענע -- ניטאָ װאָס צוּ װײנען 


ס יי די 


עס וועט מסתּמא איבּערגין, מאַמע. דוּ דאַרפסט אים דײָּך שין 
קענען. 


ר ח ל. +7 א ה 
אַז אַ מענטש זאָל איבּיק זיין אין רוּגזה, אייבּיק עסן זיך אַלין -- 
האָט זיך אָפּגעריסן פוּן אַלעמען, פוּן לאַנדסלײט, פוּן בּאַקאַנטע, נאָר 
מיט זיך אוּן מיט זיך, ער רעדט דאָך אפילוּ מיט מיר אויך קין 


װאָרט ניט אויס -- לעצטנס האָט ער אויסגעפוּנען עפּעס איינעם אַ 


ר' עליען, זיצט ער דאָרט אָפּ גאַנצע טעג, 


0 


װער איז דער ר' עליע; 


ר ח ל.ל א ה 
אַ ייד פוּן שאַפּ מיט אים צוּזאַמען געאַרבּעט. איז ער עפּעס ניט 


געזוּנט געװאָרן.. נעכּטן אויך אַ גאַנצן שבּתדיקן טאָג אָפּנעזעסן בּיי 
אים. קוים אַרײנגעפאַלן אין שטובּ צוּ הבדלה, | 


סײ די 
װאָס איז ער זייער קראַנק דער ר' עליע ? 


ר ח ל.ל א ה 
איך קען דען װיסן, מיינסטוּ ? דער ייד איז שוין אַ זקן, 
פּייוץ 


ס יי די 
ער ווייס דאָך, דער טאַטע, אַז עני גיט צוּ שטייער, יא ? 


רח *- לאה 


אודאי װייסט ער. איך װעל דען מאַהאַלטן פוּן אים ? -- איך װעל 
דיר זאָגן דעם אמת,. מאָריס איז אַ גאַנץ װוילער יינגערמאן. פאַר 
ענין -- אין פייער אוּן אין װאַסער. ער לאָזט זי ניט אָפּ אויף קיין 
מינוּט. אוּן אַז זי האָט אים געזאָגט װעגן צוּ שטייער געבן, איז 
אדרבּא, קיין שלעכט װאָרט ניט אַרוױסגערעדט. 


ס ידי 


אָבּער מיט די יידן האָבּן זיי ניט גוּט געהאַנדלט, מאַמע: אוּן עני 
איז אויך שוּלדיק. 


ר ח ל.ל א ה 
װאָס איז זי שוּלדיק ? 


סײידי 
זי בּאַרימט זיך נאָך. איך האָבּ אַליין געהערט, 


ר ח ל.ל א ה 


אָ, דוּ װעסט הערן װאָס עני פּלאַפּלט. פרעג זי בּחרם. אַז מאָריס 
האָט זיך גאָרניט געמישט. דער אַלטער אַלץ -- 


סיידי 
כּלומרשט ניט געמישט זיך. 


רח?.ל אה 


אַזױ װי זיי האָבּן אינגאַנצן בּאַדאַרפט זיך אָנהײבּן, זיי האָבּן דאָך 
געװוּסט, אַז מיטן אַלטן װעלן זי גאָרניט מאַכן. אוּן אינאמתן -- 
זי זענען דאָך גלייך אויף מאָרגן צוּריק געקוּמען אַרבּעטן. אַלע 
בּיז איינעם. נאָר מיאוּס געמאַכט זיך. 


ס ידי 
אַבּער דעם טאַטן קרענקט עס. איך בּין זיכער, 
ר ח ל.ל א ה 


אָבּער װאָס קען דער טאַטע טוּן ? ס'איז ניט זיין זאַך צוּ מישן זיך, 
ס'איז דאָך בּיזנעס. 


װוּ איז דער טאַטע היינט ? 


ר ח ל.ל א ה 
מסתּמא בּיי ר' עליען. 


מפיי די 
אוּן װוּ איו הערי ? זינט ער איז געקוּמען פוּן קאָונטי, האָבּ איך 
אים אינגאַ:צן איינמאָל געזען. 
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ררח ל.לא ה 
ער זעט אויס פיין, האַ? אוּן ס'איז גאָר אַן אַנדער הערי געװאָרן 
איך זאָג דיר : װאַרפט זיך ניט אַזױ, שלײידערט זיך ניט -- גאַר 
אַן אַנדער קינד געװאָרן. איך װוּנדער זיך אַלײן, ( 
א א 
טאַקע ? איך בּין זייער צוּפרידן, 


ר ח ל. ל א ה 
און ער חלשט דאָך זיך איבּערצוּבּעטן מיטן טאַטן. 
ס יי די 


דאָס איז פיין, 


רח ?.ל א ה 
דוּ מיינסט טאַקע, אַז ער איז אַזאַ ‏ שלעכט קינד 1 


סֹ די זױֹ א 
איך מיין גאָרניט. אוּן דער טאַטע רעדט טאַקע גאָרניט מיט אים ; 


רחל.ל אה 
קיין װאָרט ניט די גאַנצע צייט. 


אַ קלונג. רהל. ל א ה גייט עֶפֿענען אוּן קוטט אַרײן מיט ענין 


צני 


סיידי איז אויך דאָ ? העלאָ, סיידי, 


סײ די 
העלאָ. װאָס מאַכסטי 1 


פיין. דער טאַטע איז ניטאָ? 


ר ח ל..ל א ה 
װעט מסתּמא בּאַלד קוּמען. װאָס מאַכט מאָריס ! 


עני 
פּיין, אוּן װוּ איז הערי ? איך האָבּ אים שוין ניט געזען איך װײיס 
אַליין ניט ויפיל, פאַרװאָס קוּמט ער ניט אַרױף צו מיר װען ! 


6 


ר ח 5. 5 א ה 
קענסט ניט הערין ? װען האָט ער צייט ! איצט איז אַ סדרה בּאָל 
גאַנצע טעג שפּילט מען אין בּאָל. 


צני 
אי דוּ סיידי, פאַרװאָס זעט מען דיך ניט די גאַנצע צייט } 


סֹ אש די 
קאַלט 
אַז מען װיל -- קימט מען אוּן מען זעט. 


עני 
דוּ בּיסט, דאַכט זיך, אָנגעבּלאָזן, סיידי. 
מײידי 
אויף וועמען האָבּ איך זיך צוּ בּלאָזן ? 
ר ח ל. ל א ה 
זיץ עני, װעסט אפשר טרינקען טי ! 


צֵנָי 


אַ דאַנק, מאַמע, איך דאַרף בּאַלד אַהײם גיין, מאָריס קוּמט חיינט 
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פרי, זעצט זִיך מיר פֿאָרן היינט אויס מיט דער מאַשין. װילסט אפשר 
מיטפאָרן, סיידי ? 


גיין, אַ דאַנק. 


צ הי 
ווילסט ניט, װעל איך זיך בּיי דיר ניס בּעטן. 


ס יי די 
איך פאַרלאַנג ניט מען זאָל זיך בּעטן בּיי מיר, 


רד ל.?א ה 
װאָס קריגט איר זיך ? 


* אט לט 
איך קריג זיך ניט. איך זאָג, אַז מען איז רייך -- מעג אוך אָני 
שטיין אַרױפצוּקוּמען צוּ אַ שװעסטער אין הויז, 


עני 
װער זאָגט אַז ניט ? 


ס יידי 
אוּן אַז מען קען, חלילה, ניט גיין מיט די פיס, מען אין זייער 
איידל געװאַקסן, האָט מען דאָך אַ מאַשין -- 


עני 
אַלעמען שטעכט אין די אויגן מיין מאַשין. 


רחל.לא ה 


קינדער, װאָס איז מיט אייך ‏ 
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יי יי 


עני 
ױ איזּ אין כּעס -- װאָס בּיסטוּ אין כּעס?.. שין ניט דאָס 
ערשטע מאָל. דאָס געפעלט איר ניט מיין הוין, דאָס געֶפּעלט 
איר ניט אוּנזער שאַפּ -. 


סֹ יו ױֹ 5 
"ייער שיין בּאַגײט איר זיך מיט איערע לײט -- 


עני 
אַ גאַנצע צדיקת. 


ר ח ל: לא ה 
װאָס האָט איר זיך גענוּמען קריגן מיט אַמאָל! 


| : | עני 
אַלעמען איז גווֹיס אין די אױגן. און װאָס געפעלט דיה 
ניט אַזױ אין אונזער שאַפּ! דיין בּענין גייט דאָך אויס דאָס חיוז 


צוּ עפענען זיך אַ שאַפּ. -- זי רעדט נאָך, . 
ס יי די 


ט 


מיין בּעני װאָלט אַנדערש געהאַנדלט מיט אַרבּעטער, 


לעני 
אַנדערש? מיר װייסן, אַ גאַנצע חכמה. אַלץ װאָלט מען געװאָלט 
זען אױף יענעם. אַלץ װאָס בּיי יענעם איז גרויס אין די אױגן 
סֹ יי ך ל 
װער עס פאַרגינט דיר ניט -- 


לֶ ני 
פאַרגינסט מיר! יאָז 
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עס קוּמט אַריין הער! 


ר חל. לאה 
אָט איז דאָך הערי 


העלאָו, 


עני 
דאַרפן האב אי 
| האָבּ איך געדאַרפט מיט דיר גיט רעדן אינגאַנצן 


| גאָר ניט, 


ה ער י 
ביזט טאַקע בּייו אוֹיף מיר אויף אַן אמת} 


עני 
ניטאָ אויף װעמען בּייז צוּ זיין, 


ה צִָרי 


איך האָבּ ך 
אָבּ דאָך דיר געשיקט אַ טעלעגראַם צוּ { = 
װאָס װילסטוּ נאָך? ' ' י.י 


עָ ני 
א שיינעם דאַנק דיר, 


שמאַטעס (7) 


ה ער* דרה?: לאה 
יװאָס הערט זיך בּיי דיר, סיירי? װואָס איז דאָס איילעניש אויף אייך? זיץ נאָך אַ ביסל, בֹּאַלד 
װעט דער טאַטע טסתּמא אַרײנקוּמען 
סײ די 


ס יי די 
קען נייעס ניטאָ. מיר זענען נאָך ניט רייך געװאָרן. 


איך דאַרף שוין גין, 


ה ע רי צני 
נאָך לאַנג צוּ דינער, מאַ? איך װיל גין שפּילן בּאָל. אוּמאַנטשלאָסן 
נו, מאַמע. דוּ האָסט שוין אויסגערעכנט ויפיל דוּ דאַרפסט -- 
רחל:: לא ה אויף דער װאָך, מיין איך ... 


אוּן װוּ בּיסטוּ בּיז אַהער געװען? 
| ר ה .לא ח 


הצרי װאָס שייך אויסגערעכנט? 
איך האָבּ נאָך ניט געשפּילט היינט, װוּ זענען מינע קלײדער! 


עני 
אַז איך װײס דאָך ניט -- ויפיל קוּמט אס -- אַזױ. װעל, איך 


ר ח ל: לא ה 
טי 2 3 א יט װיסן -- אַלע זונטאָג דאַיף איך בּרענגען -- זוּנטאָג אין דער 
אַזוֹי װי אַ װינט איו ער. בּיסט אַ קוּמען -- זיץ בּעֶסטער טאָג. ניט אַװי? װאָס זאָגסטוּ סיר 


ה ערי ס יי ד' 
זעצט זיך וְ װאָס האָבּ איך צוּ זאָגן? 
אוּן אַז איך װעל שוין זיצן אַבּיסל, װעט װאָס זײן? אָט זיץ 
איך, : 


עני 
אָבּער איך מעג דאָך װיסן -- צי נין} 


ר ח ל.ל א ה 


ה ע רי 
ויץ, זיץי שׂפרינגט אוֹיה 
מאַ, איך בּרענג דיר פוּן הײַנט אָן מיין גאַנצע פעי. הערסט! 
פ"ד' געם ניט קיין געלט בּיי קיינעם. 


הייבּט זיך אצוי 
ך אייף עני 


איך װעל שוץ גײן, מאַמעי | קוק אים נאָר אָן דעם נייעם ספּאָרט. 
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א עי א 102 יי 5542 יט 


ה ע ר * 
מער ספּאָרט פוּן דיר, פאַרשטייסט ? 


ר ח 5.5 א ה 
מאַך זיך ניט נאַריש, הערי. האָבּ זיך געזוּנטערהייט דיין געלט. 


ס יי די 
גוד בּאַי, גריס דעם טאַטן, מאַמע. 
ר ח 5- ?א ה 


גיי געזוּנט, טאָכטער, פ יי ד יאָפּ -- רח ל - ל א ה צוּ הערין װאָס שפּרינג. 


סטוּ אַרױס, װען מען בּעט דיך ניט ? 
עני שטייט אַ פאַרשׂעמטע, װייס ניט װאָס צוּ טוּן 
ה ע רי | 


װוּ זענען מיינע בּאָל-קליידער ? 
אָפּ אין האָל, אוּן פֿוּן דאָרט אין נטלענע רגעס אַרוּם אַרױס אין 


גאָס 
רח5:: לאה 
װאָס שטייסטוּ אַזױ, טאָכטער ? 


פבי 


מילא, הערי -- אויף אים איז ניטאָ װאָס פאַראיבּל צוּ האָבּן. אָבּער 
זי -- װאָס האָכּ איך איר שלעכטס געטוּן ; 


ר ח 5.ל א ה 
נוּ, אַ דאגה האָסטוּ, 


קיינער פאַרגינט מיר ניט, 
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רחל.לאה 
זוער פאַרגינט דיר ניט, נאַר, װאָס רעדסטוּ} 


ע גי 


װאָס האָבּ איך אַזױנס געזאָגט! איז ניט בּעטער צוּ װיסן ויפיל איך 
דאַרף געבּן יעדע װאָך אויף מיין חלק ‏ נעמט אַרױס אַ צװאָנציק דאָלאַר. 
בּיל. צען דאָלאַר װעט זיין גענוּג, װאָס זאָגסטוּ, מאַמע { 


רחל.ל א ה 


איך קען דען אויסרעכענען, נאַרעלע! װעט מסתּמא גענוג זיין, 
סיידי אַ בּיסל. .. ס"די קען דאָך נים קין מלע גלבן... היײסט 
דאָך. גאָט זאָל אייך העלפן, קינדער, 


עני 
האָסט טשיינדזש פוּן צװאָנציק דאָלאַר, מאַן 


ר חל.:9 אה 
צעטומלט 


אָט װעל איך אַ קוק טוּן 


עני 


װייסט װאָס, מאַ. נעם דיר די גאַנצע צװאָנציק, װעט זיין אויף צװײ 
װאָכן. יאָ, מאַ ? | 


רחל.לאה 
אַז דוּ װילסט - - 


עני 


מיר איז אַלץ איינס, לײגט דאָס געלט אויפן טיש אוּן איצט װעל איך 
שוין גיין. גייסט אפשר אויך אַ בּיסל אַרױס אין גאַס 1 
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ר ח ל.ל א ה 
װאָס מאַכט ער היינט ? בּעסער { 


רח ל.-לא ה 
איך קען ניט, טאָכטער,. דער דינער קאָכט זיך. אוּן װאָס אײילסטו 
אַיװי? 8 


= מסתּמא בּעסער, 
איך זאָג דאָך דיר, מאָריס קוּמט פרי אַ היים, היינט. בוּד בּאַי, מאַ | רחל.לאה 
קוּם אַרױף צוּ מיר װען װאָס הייסט, מסתּמא ? בּיסט דאָך געװען דאָרט ! 


ר ח ל.. ל א ה מאַזע 


גיי געזוּנט, טאָכטער. ניט דערװוּסט אים אין שטוּבּ. 


רחל.לא ה 


מאַזע 
װוּ הין דען אַנדערש װעט ער גײין? -- טאַנצן; 
רחל.ל אה זצט, שיער װאָס זי הײבּט ניט אָן צוּ װיינען: 
דאָס געלט ליגט אויפן טיש עס דערהעון זיך מאַועס ר ח 9.5 א ה 


מריט װי עֶר קומט אָן. רחל-לא ה טוט אַ כֿאַפ דאָס האָסט נאָך היינט אין מױל ניט געהאַט. װעסט עפּעס עסן? מאַוֹע 


געלט פֿוּן טיש, בּאַהאַלט אוֹיףה גיך, שטעלש ויך 
א | שװײגט ש ט לאז טיי 
אויף אוּן װישט די אױנן טען זאָל ניט דערקענען אַז אפשר טרינקען אַ גלאָז 0 


זי איז װײנענדיק. --- ם אַזע קוּמט אַרין אָנגעמאָן אין , 
שבּתדיקע קליידער. זײַן פּנים איז נאָכטער שװײגנדיק מאַזע 
און פארשלאָסן װי אַלעמאָל: לאָזט זיך אַראָפּ אױף אַ לאָז מיך אָפּ מיט דיין טיי. 

שטוּל בּיים טיש אוּן פאָרט אָן דעם קאָפּ מיט 


: וחל:לאה אַ צעטומלטע אָפּ אין קיך -- מ אַ זעָ זיצט און 
אֵיין האַנט, --- שטילשװײגן 


שווייגם 


רה ל.-לא ה ר ח  .5‏ א ה 
ניט אַנטשלאָסן קוּמט װידער אַוױיס 
ביסט געוען בּיי ר' עליען ? : רי קינדער זענען דאָ געװען ניט לאַנג, 


מאַזע 


יאָ 


הח?. ?אהת ר'ח .לא ה 
ניט דערװאַרט זיך אויף דיר, װואָס זיצטוּ אַזױ? װאָס שװייגסטו? 


מאַזע 
מילא, איך בּעט דיר, רחל-לאה. לאָז מיך זיצן, 


ר חל*ל א ה 
זי האָבּן געבּראַכט בּיידע געלט... פופצן דאַל -- 
אָבּן : ן דאָ װאָס האָסטוּ צוּ מיינע יאָרן? גזלן. װאָס פאַרפינסטערסטוּ דאָס לעבּן 
זיך אוּן אַלעמען. רעד, 


מאַזע 
י איך פרעג דיך דען ויפיל ? װאָס דערציילסטוּ מיר } 


מאַזע 


רחל.ל א ה מיט טרוֹיער 
ניט פאַר מיר אַלײן איז דאָס געלט. מעגסט ויסן, ס'איז ניט גוּט, רחל-לאה. ס'איז ניט גוּט. 


מפֿאַזע | ר ח ל -ל א ה 
נוּ גוט, נו גוט, װאָס איז ניט גוּט? זאָג. 


ר ח ל.ל א ה 


בּיסט נאָך אַלץ ניט צוּפרידן. שלעכטע קינדער האָסטו -- אַנדערע ס'איז ניט גוּט, 


װאָלטן געדאַנקט גאָט. 
ר ח ל' -ל א ה 


מאַזע װאָס טוּט זיך. מיט דעם יידן; 


װער זאָגט עפּעס ? װער זאָגט ? ויזע 
מ פּוין/ 


פּױזע 
מאַזע 


רח ל. לא ה | = װי פ:יסטערנדיק 
זעצט זיך בּיים טיש אַנטקעגן ווייסט, רחל-לאה, איך טראַכט... 


סרדכין פאיץ דירי איףן ה אע אין אד איך רער +צו ויר. 
רחל.לאה 


מאַזע 
װאָס; 


װאָס איו! 
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מאַז9 


איך טראַכט - אַ מצנטש האָפּט.. אָט װצט קומען דער טאָג 
און מען װעט אַראָפּטרײיסלצן פון זיך די שמאַטצס. - פאַר' 
שטייסט, -- יום-טוב װעט קומען. אמתער יום-טוב -- פאַרשטײסט, 
מען װצט אָנטון שבּתדיקע בּגדים - און ס'ועט טאַקצ זיין 
יום:טוב, פאַרשטײיסט -- 

ר ח ל.ל א ה 


פּאַרװאָס זשצ זצסטו נישט, עס זאָל טאַקע זין יום-טוב } 


מאצַזע 
שטרינגט אויף 
עס איז נישט אַזי.. נישט אַראָפּגעטרײסלט די שמאַטעס. 
װײזט אויפן האַרצן אָט דאָ װצרט אין מיר אַלץ צעריסן. אױף 
שטיקער. און אין מח -- אויך, אויף שטיקער, אויף פּיצלעך. צעריסן, 
צעטראָטן... וצנס, שמאַטעס!.. אַלע, אַלע שטייען און רייסן 
שטיקערװייז, אַלצ בּיז איינעם!... און דאָרט אין שאָפּ האָבּ איך 
כאָטש אױף די שמאַטעס אַ דעה. 
רח ל. לא ה 
זיצט און איר גאַנצער פּנים קרימט זיך 
מ אַ זע 
פּלוצלינג . 
װוּ איז הערי ? 


רח ל. ל א ה 
צר שפּילט בּאָל. װאָס אין ?. 
מאַזע 
! אַזױ זיך. אַזױ זיך. 
ר ח ל. ל א ה 


פאַרװאָס זעסטו נישט, װי העוי איז גאָר אַן אַנדצר קינד 
געװאָרן } 
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מצו9 
אַן אַנדערער, װאָס הייסט אַן אַנדערער? 
רח ל.ל א ה 
צר װערט שטילער, רויקער, 
מ אַזצ 


אַ קינד װי אַלע קינדער. אַן אַנדערער! ער איז פריער אויך 
נישט געװוצן קיין גאָט-װײס-װאָס... װי אַלע קינדער, 


ר ח ל. לא ה 
דו מיינסט דאָס? 
מאַזע 


אָבּצר. װאָס איז די פֿעולה;! און אַז ער איז שוין װי אַלע קינרער 
אין אַמערקע, איז װאָס! װי אַלע קינדער... אַ גװאַלדיקע מעשה - 
װי אַלע קינדער... אַךְ, װאָס איז דאָ צו רעדן.. 


רחל. לא ה 
דו זעסט דצן נישט, אַז ער װיל זיך איבּערבּעטן מיט דיר.. 


מאַזע 
אַזױי? 


ר חל . 5 א ה 
זאָל איך אַזױ גצזונט זיין, װי איך זאָג דיר אמת, 
מאַזע 
נו, שטייט אים נישט אָן צוצוגיין צו מיר? 
רחל. לאה 
אַז דו װאָלסט אים איין גוטצ מינע כאָטש געװיזן. 


מען קלינגט, ר חל לא ה גײט עפענען. מען הערט פין האָלל ר' עליעס 
גוס מאָרגן", מ אַזע הײבּט זיך אויף, איז צופרידן װאָס ר' עליע קומט. 
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ה צייו 
קומט אַריין 
אַ גוטער מאָרגן, ר' מ ר ד כ י. 
מ אַ זע 
גוס יאָר ר' ע ‏ י צ. זיצט. 
ר ח ל . ל א ת 
נו, װי פילט איר היינט ? 
* צל יי 
אַ ראַנק גאָט, אַ דאַנק גאָט. 
מ אַז ע 
נאָך נישט בּאַדאַרפּט אַרױסגײן פון שטובּ אפשר? 
א א 
אויף א קליין בּיסצלע. דורכגעגאַנגען זיך נאָר איבּערן גאָס, 
רחל. ל א ה 
איר װוצט טרינקען אַ גלעועלע טיי, ר' עליע! 
". 277 
זייט זיך נישט מטריח. נישט נױיטיק, אַ לעבּן אויף אייך, 
מאַ זצ 
פאַרװאָס נישט? דערלאַנג, רחל-לאה, 
רחל-לאה אפּ 
מאַזע 
און איך בּין טאַקע נישט לאַנג געװען בּיי אייך, נישט געי 
טראָפן, 
ה עכ'י/ 


סאַקצ. זאָלט איר מיר געזונט זיין. אומזיסט מטריח געווצן זיך, 


מאַזע 
איר האָט שוין געװאָלט אין שאָפּ גיין הינט; 
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ר צפיע 
מיין אַלטע האָט שין אייך אוודאי געזאָגט, איך האָבּ זיך טאַקע 
געקליבּן גײן, זאָגט מיין אַלטע: זי שין נאָך אַ טאָג אין 
שטובּ. טענה איך: אַז איך בּין שוין געװנט, אַ דאַנק דצם 


װאָס זיצט אױיבּן. יפל אַ שיר צו הוליצן ?,. נו, מילא, מאָרגן 
אים ירצה השם, 


מאַ זע 
ויצט, ר' צליע, פאַרװאָס זיצט איר גישט!, 


ר פליז 
נישט אויף לאַנג, ר' מרדכי, זאָלט איר מיר געזונט זיין, איך 
האָבּ געזאָגט מיין אַלטער ; זיך נאָר דורכגיין אַבּיסעלע, 
מאַזע 
עס מאַכט נישט, זיצט. 
ר' עֵלִיעָ זעצט זיך 
ר דצ 
קוקט זיף אַרום 
נו און איר, ר' מרדכי, הייסט עס, טאַקע אױס. - פון די 
שמאַטעס מיין איך,., געלױיבּט דער אױיבּערשטער, פיין, זייער 
פיין, צופרידן ? װי דען? -- אוודא' 


מ אַ זע 
טוט אַ מאַך מיטן האַנט 


ר פיילר 
קוקט אים אָן פאַרװוּנדערט, וויל עפּעס זאָגן, אין דעם קומט אַרײן 
רחל+לאה מיט צװויי גלאָז טײ אין האנט, שטעלט זײ אויפן טיש, 


ר חל.. לא ה 


דו װעסט דאָך איך טרינקען, מרדכי. טרינקט, ר' צליצ., 


אָּ צוריק אין קיך 


* צי'י?, 
טרינקט, שטעלט זין אָפּ צײ יעָון זופ און שאָקלט מיטן קאָפּ, װי 
אײנער װאָס בּאַדױערט עֶפּעס. 
אַזױי,,, אַזוֹיי.. פּויזע אַז איך זאָג: צפּעס איז מיר מרדכי נישט 
מיט אַלצמען. 
מצזוע 
שטעלט אַװען די סײ, צימבּעלט מיט די פינגער איבּערן טיש. 
שװײגט 
רי יע ליע 
מען טאָר נישט זינדיקן, ר' מרדכי, מצן טאָר נישט. װאָס 
הייסט - צעט. טאַטעלעך מיינע, נישט גוט אַזױ, נישט גוט. 
מאַ זע 
-טרינלט, ר' עַלִיע, עס װעט קאַלט װערן. 
ר צי2: 
טרינקט און שאָקלט אַלץ מיטן קאָפ 
מ א זוע 
אָבּער פצֵר דאַמאָלסדיקע אין שאָפּ זענט איר שוין נישט בּרוגז 
מצר אויף מיר! ניין; 
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װאָס רצדט איר?! װאָס שייך בּרוגז? אין תּוך גענומען זענט 
איר דאָך געװען גצועכט. מען האָט נישט געדאַרפט זיך 
אַלײין אָנטון אַזופיל חרפה. אָבּער - צו שאַרף, ר' מרדכי, 
צופיל עקשנות האָט איר אַרױסגצװיץ. נישט רצכט אַזױ. מען 
טאָר נישט אַלין... אַלע, נצבּעך, יידן. 
| מאַזע 
אמת, אמת, ר' עליע. 
* אלי*: 


א אַטש אין פּנים אַזפיל יידן - אַ גריסצ עברה, האָט. 


קיין פאַריבּל נישט, װאָס איך זאָג אייך דאָס. 
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מאַוע 
אדרבּה, אדרבּה, איר מעגט. 
צליצ 


שייך -- איך מעג! אוודאי װאָלט געװען בּעסער, װען מען הױיבּט 
גאָרנישט אָן. אַ חרפּה, אָבּער פון אַ חרפּה טאָר מען איך 
נישט - מביש זיין אַזיפיל יידן 


מאַזע 
זיצט אַ פאַרלוירענער 

ה עייע 
זייט זיך נישט מצער, ר' מרדכי, גאָס האָט מוחל געװען. אין 
די יידן דערמאָנען אייך נישט צום שלעכטן. אררבּה - מיטן 
גרעסטן דרך-ארץ, זייט זיך נּישט מצער, ר' מרדכי. 

מ אַ ז ע 

איר זענט אַ טײערער ייד, ר' עליע. 

ר' ע ליצ 


װעָס שייך, װאָס שייך. 


עס קומט אַרײן הערי, ער לאָזט זיך אַרײן שנעל, אָנגצטון אין 


בּײזיבּאָלל קלײדער, דערזעט די צװײ ידן, האַקט זיך אָפּ אין 
מיט;, אַװױספּלאַצנדיק: אַ ! ליפט אַרײַן אין קיך. 
מ אַ זע 
מיין יינגסטער זון. מיין בּן.-יחיר. 
ר אליק 
תמימותדיק 
אוו 
מאַזע 


אָט דאָ : בּחורל, װי איר קוקט אים אָן, איז מיר אַ שונא 
לעבּן. 


ר ציי, 


װ.+ רעדט איר; 


מ אַז ע 
9" דאָס װאָס איר הערט איך האָבּ דאָס נאָך פאַר קיינעם 
שט אַרױסגעזאָגט, פאַר קיינעם גישט, פאַר דעם געדאַנק 
שַלײן האָבּ איך כורא. 
ר צעפ'י, 
אי אַי אַי. 
מ אַ זע 
אָבּער איך מוז דאָס איינמאָל אַרױסזאָגן. איך מוז, אַו נישט - 
א זאָל גאָט שומר ומציל זיין... און איך טראַכט אַלץ; װוּ 
איז דער גרונט! עס בּאַדאַרף דאָך זיין אַ גרונט. עס טרעמן 
דאָך רגעס, ר' עליע, אַז עס ציטצרן מיר הענט און פיס פון 
זינעם 8 קוק נאָר.. דאַכט זיך, װאָס - אַ יינגל, קױים 
צװאַנציק יאָר אַלט, און אַזויפיל שנאה, 
6 טי 
אפשר דאַכט זיך אייך, ר' מרדכי! 
מ אַזע 
= נין. ראָס גאַנצצ הז איז פוֹל מיט שנאה פון אָט דעם 
על אַפילו די װענט. װער רעדט, אַז ער איז אין שטוב 
איז, ממש, נעם און אַנטלױף ערגעץ... ער װישט מיך אָפּ מיט 
איין קוק צר פּאַרטיליקט מיך... װי נאָר ער טרעט איבּער 
דעם שװעל, אין אַװי װי ער װאָלט די גאַנצע גאַס מיטגע. 
בּראַכט מיט זיך און אַרויפגצשלײירערט אויף מיר... ער אַליין 
ווייסט אפשר גאָרנישט אַזוימי5 פון זיין שנאה, וי איך ווייס צס. 
ר פליס 
אָבּער װיאַזױ ? ויאַזױי? 
מאַזע 
װאָס רעדט איר? ס'איז נישט קיין שנאה, ס'איז עפּעס מער 
פון שנאה. עפּעס אַזױנס, אַז איך ווייס גאָרנישט װיאַזױי צו 
זאָגן, איך טראַכט אָפּטמאָל; ווער װייסט, אפשר איו ער גצ. 
רעכט; עס קאָן דאָך נישט זיין גלאַט צזוי. איך האָבּ שוין 
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לאַנג אָפּגעמאַכט בּיי זיך: איך מיש זיך נישט. טו, לעבּ, פיר 
זיך, װי דו װילסט אַלײן, איך זע דאָך: דאָ איז ער דער דעָה. 
זאָגער. אָבּער פאַר אים איז דאָס װײניק. ער װיל אלץ, װאָס 
סאיז בּיז אים געװען, אַראָפּשנײדן.. אָט אַװי אָ פון זיך 
אַליין אַרױסגעשפּראָצט. אַרױסגעװאַקסן.. 


פּויזע 


מ א זצ 
בּויגט זיך צו צו ר' צליען, אַזױ װי ער װאָלט אים װעלן עפּעס 
פאַרטרויען, זאָגט שטיל 
ס'איז שלעכט, ר' עליע. 
ר' עליע 
דערשראָקן 
װאָס האָט איר געזאָגט, ר' מרדכי? 
מאוע 
ס איז זייער שלעכט, 
= 2 
נעָמט אים דווך מיט בּײידע א יגן, קוקט לאַנג, לאָזט אַרונטער 
דעם קאָפּ, אַזױ װי ער װי 'ט מיטאַמאָל אַלץ פֿאַרשטאַנען. 


אזויי, 
לאַ:גע פּויזע 


ר צי'יש 


הוֹיבּט זיך אויף מיט אַ מאָל 
איך װעל שוין גין... צייט, צייט. נעמט זיך אײין אַ גוטן אייך, 
ר" מרוכי, | 


לאָזט זיך שנצל צו דער טיר, לויפט דורך פֿאַרבּײ קיך און זאָנט 

אַרײַן : אַ גוטן טאָג, מען הערט רחל-לאהה ענטפצר : גײט געזונט, 

מאזע זיצט און קוקט אַנטקעגן זיך מיט ברײט צעעפנטע אױגן 

זײן פּג ם קריגט מ טאַ-אָל אַן ענצרגיסן, בּאַגײסטערטן אֵַױסוען. 
ער הוֹיבּט אָן רופן, 


שמאַטעס (8) 


מ א וצ 


רחל-לאה, װוּ איז הערי? הערי איז דאָ? 

רח ל. לאה 

װײזט זיך פון קךְּ, קוקט מיט פאַרװוּנדערונג, 
הערי! דו וילסט זען הערין! ער איז אין קיך. טרינקט טײ. 
מאזע 
רופט 

הערי, קום אַהער, 

רחל. לא ה 


צעטומלט 


הערי, דער טאַטע רופט. קום אַרױס. 


ה פ ר 'י 
בּעװײזט זיך אין טיר, קוקט מיט אַ נישט דרײסטן פּנים איבּערראַשט 
מ אַ ז צ 


מאַכט מיטן האַנט צו רחל=לאהן, זי זאָל אַװעקגײן אין קיך, רחלי 
| לאה אפ 
װאָס האָסטו מורא? קום צו 


ה צ ר י 


איך האָבּ נישט מורא, 
רוקט זיך צום טיש נישט אַנטשלאָסן 

מא זע 
זצץ זיך. 

ה ע ר י 

זעצט זִיף. זײן צעטומלונג װאַקץסט אין אים נאָך מעו, 

מא זע 
פירן פירט זיך, אַז אַ זון בּעט איבּער א טאַטן., אָבּער עס 
מאַכט נישט. איך היבּ אָן דער ערשטער. 
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ה 4 הי ? 
צו זיך אלין 
אך, דוזשי. 
מ אזע 
נעמט אים דירך מיט בּידע איגן 
וויפל, אַ שטייגער, דענקסטו, װצט דער טאַטע דיינער נאָך 
לעבּן? 
ה ע ר י 
װאָס רצדסטו, פּאַ? 
מ א זע 
װערט מיטאַמאָל אַלײן אויך צעטומלט און הױיבּט אָן שטאַמלען 
אָט איז שוין דער טאַטע דיינער נישטאָ. - װאָס ועט זיין 
דאַמאָלס?... שטעל זיך פּאָר, אַז דער טאַטע איז שוין נישטאָ... 
ה ע רי 
װאָס איז מיט דיר, פֵּאַ? 
מ אַ זוע 
װאָס איז מיט מיר ! דו פרעגסט 1 דו וילסט טאַקע ויסן 1 הער 
זיך איין, מיין זון... הער זיך איין... 
ה ע ר י 
אַז איך ווייס נישט, װאָס דו רעדסט, פּאַ... עפּעס מאָדנע... איך 
פאַרשטיי נישט... 
װיל זיך אַ דערשראָקענער אויפהויבּן 
סאש 0 
זיץ, זיץ, האָבּ נישט מורא. איך רעד נאָך נישט אויסערן װעג. 
איך בּין נאָך נישט משוגע, חלילה... װאַרט אַ. מינוט. איך האָבּ 
געװאָלט דיר זאָגן עפּעס זייער וויכטיקס... געפינט נישט קיין װערטער, 
װי אַזױ אויסצודריקן זיך פאַרשטײיסט, מיין זון, שוין יאָרן, אַז איך קלויבּ 
אויַפן האַרצן, שטיק אין זיך. און אַלץ װאָס אִיך שטיק אײן זיך 
האָט אַ שייכות צו דיר, נאָר צו דיר.., דו פאַרשטײסט, דו מיינסט, אַז 
אַלץ איז אזו? פּשוט, אָפֹן... פאַרשטאַמלט זיך אוֹן פּלאַצט אַרױס מיטאַמאָל 
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== 


יא יעה ר יי א יק עי יע 


דו פאַרשטײסט, דו האָסט דאָך מיך אינגאַנצן פאַרלײק:ט, אָפֿגעי 
ווישט.,, אַז, אַז.. 

ה ע ר י 
פּא. פּאַ, װאָס רעדסטו 1 איך וייט נישט.. מאָדנע װערטער 
עפּעס. איך האָבּי מורא. װאָס ווילסטו פון מיר ?.. 

מאזע 


געמט אים זורך שאַרף מיט די אויגן. טוט אַ מאַך מיטן האַנט. 


עט... 


הױבּט זיך אויף און גײט אַרײן אין בּעט.רוֹם אין פאַרמאַכט די טיר הינטער זִיךי 


ר ח ל.ל א ה 
קומט אַרױס פון קיך 
װאָס איז, הערי ! װאָס זיצסטו אַזױי ? װוּ איז דער טאַטע ! 
ה ע ר י 
ער איז אין כּעס געװאָרן. איך ווייס נישט פאַרװאָס. אַרײנגעלאָפן 
אין בּעט-רום. 
ר חל - ל א ה 
װאָסט אים עפּעס געזאָגט ! 
ה ע ר י 
ניין, מאַמע, פאַרקערט : איך האָבּ געװאָלט זיין גוט... ער רעדט 
עפּעס אַזױ מאָדנע... זאָגט אַ פּאָר אָפּגעהאַקטע ווערטער, און איך 
פאַרשטיי זי נישט... 
ר חל. ל א ה 
רופט 
מרדכי, װאָס טוסטו דאָרט ? קום אַרױס, שוין צייט צו עסן דינער. 
מאַזע קומט אַרױס איבּערגצטון אין זײנע שא:=ןלײוער, אין אַן 
אַלטן, אָפּגערוסענעם ראָק. 
רחהל. לא ה 
אַ דערשראָקענע 
װאָס איז דאָס! 
| מצועץ 


איך גײ אין שאפּ צװויק, 
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ר חל. לא ה 
פאַרבּרעכט מיט די העָנט 
װײַ איז צו מיר. װאָס טוּט זיך דאָ! 
ה ערי 
שטעלט זיך בּײ דער סיר 
פּאַ. 
מאַוע 
זאָגט גאָרנישט, לאָזט זיך צו דער טיר 
ר ח ל . ל א ה 
פאַרלויפט א ם דעם װעג 
װוּהין גייסטו ? װאָס אין דאָס פאַר אַן אומגליק ? בּיסט משוגע 
צי חסר דעה! 
מאַזע 
לאָז מיך, רחל-לאה, 
רחל.ל אה 
פעסט, 
איך זאָג, אַז דו װעסט נישט גין, סיידן איבּער מין גוף, דו 
הערסט, װאָס איך זאָג דיר ! דו אַלטער נאַר, דו! האָסטו 
געזען - ער גײט! האָט אַרוױפגעשלעפּט די שמאַטעס אויף זיך 
און גייט ! אַזאַ אַלטער נאַר. 
כאַפּט אים אָן פאַר די הע:ט, שלעפּט אים צוריק מיט אַזאַ ‏ פעסט. 
קײט, אַז מאַזע קאָן נישט בּיישטײן, ער װערט מיטאַמאָל אָפּגעלאָזן 


און לאָזט זיך שלעפּן, װי א קלײן קינד. זי שלעפּט אים צו צום 
טיש, און זעָצט אים אַרײן אין אַ שטול, 


ר ח ל.ל א ה 


מאַזע זיצט װי אַ געלײמטער, החל:לאה לוֹיפְּט אַרײן אין בּעט= 
רום, טראָגט אַזױס צוריק דעם שבּתדיקן ראָק. 


ר ח ל.ל א ה 


זאָלסט מיר אים שוין אָנטון צוריק. די מינוע. װאָס זיצסטו 1 טו 
אויס ד; שמאַטעס פון זיך, 


מאַוע 


רירט זיך נישט פון אָרט 


ר ח ל. ל א ה 


טו אוֹיס די שמאַטעס! 
שלעפּט פון אים אַראָפּ מיט גװאַלט דעם אַלטן ראָק און טוט אים 


אָן דעם שבּתדיקן. זי שלעפּט אים פאַר די הענט, טוט זײ אַרײַן 


אין די אַרבּל. מאַזע װערט זיך נישט, זיצט, אַזוֹי װי ער װאָלט 
געֶװען פון האָלץ, 
ה ע ר י 
קוקט זיך צו צו דער גאַנצער סצענץָ. דערשראָקן און פאַרװוּנ* 
דערט. זאָגט מיט אַ ציטערדיק קוֹל. 
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